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ETIiK BILDIRIM

Bu tezin yazilmasinda bilimsel ahlak kurallarina uyuldugunu, baskalarinin
eserlerinden yararlanilmast durumunda bilimsel normlara uygun olarak atifta
bulunuldugunu, kullanilan verilerde herhangi bir tahrifat yapilmadigini, tezin
herhangi bir kisminin bagli oldugum {iiniversite veya bir baska {iniversitedeki baska

bir ¢aligma olarak sunulmadigini beyan ederim.

Caglayan Omerustaoglu
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Yiiksek Lisansa basladigim andan bitisine kadar izin konusunda her tiir
kolaylig1 saglayan kurumum TMV’ye, siirecin baslamasit hususunda destekleyen
Kiibra Andr’ya, “Her seyin vaktinin, oldugu vakit” oldugu konusunda ikna eden
kardesim Giiler Omerustaoglu’na hicbir destegini esirgemeyen kardesim Fatma
Omerustaoglu'na teknik konularda destegini esirgemeyen oglum Eymen Gok’e ve
son giin sablondan sayfa diizenine katki sunan Volkan Bostanci’ya degerli hocam
Dr. Saban Cobanoglu’na, danismanim Prof. Dr. Saban Saglik Hocama ve bdliim
baskanim Dog¢. Dr. Muhammet Sani Hocama her tiir kolaylig1 saglayan Rektdriimiiz

Sayin Prof. Dr. Fatih And1 Bey’e tesekkiirii bir borg bilirim.
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YABANCILARA TURKCE OGRETIMINDE DINAMIK GUC
OGRETMEN

Caglayan Omerustaoglu

OZET

Tiirkiye son yirmi yilda kiiresellesen diinyada yeni bir doneme girerek
yeniden kendi tanimlarini yapiyor. Bu sosyal, siyasal ve kiiltiirel olarak yeni bir
donem. Bu siirecin en belirgin gostergelerinden biri de Tiirk¢eye olan ilginin artmis
olmasi. Gerek yurtdisindaki okullarimiz gerek Yunus Emre Enstitiisii gerek Tiirk
dizileri ve gerekse diger kurumlarimiz etkisiyle artik Tiirkge 6grenmek isteyenler ve
Tiirkiye’de egitim yapmak isteyenlerin sayis1 her gegen giin katlanarak artiyor. ikinci
dil olarak Tirk¢eyi 6grenmek isteyenlerin 6gretmen taleplerini karsilamak i¢in gesitli
tiniversitelerde “Yabancilara Tiirkge Ogretimi” sertifika programlariyla 6gretmen
yetistirilmeye calisiliyor. Ancak talep fazlaligi nedeniyle agik devam ediyor. Bu tez
Tiirkceyi ikinci dil olarak 6greten Tiirkge dgretmenlerinin, Yeterlilikleri, referanslar
(egitim dokiimanlari, kitaplar1 vb.) beklentileri, karsilastiklari temel sorunlar yirmi
Ogretmenle yapilan miilakatlarin da katkisiyla incelendi. Calisma arastirmanin
amacina hizmet edecek sekilde nitel arastirma yonteminde kullanilan durum
caligmas1 deseninde tasarlandi. Arastirma yapilandirilmig alan galismasi yontemiyle
yapildi. Aragtirmanin verileri yar1 yapilandirilmis miilakat teknigi kullanilarak birebir
goriismelerle, kayit 6zelligi olan goriintiilii aramalarla ve telefon goriismeleriyle
toplanmistir. Veriler icerik analizi yontemiyle analiz edilmistir. Arastirmalarin
bulgulariyla 6gretmenlerin yeterlilikleri, referanslari, beklentileri tespit edilmeye

caligilmistir.

Anahtar Kelimeler: 6gretmen, dinamik gii¢, ikinci dil, dil 6gretimi



DYNAMIC POWER TEACHER IN TEACHING TURKISH TO
FOREIGNERS

Caglayan Omerustaoglu

ABSTRACT

Turkey has been re-defining itself by entering a new era in the globalizing
world in the last two decades. This is a new era socially, politically and culturally.
One of the most obvious indicators of this process is the increased interest in
Turkish. With the influence of our schools abroad, Yunus Emre Institute, Turkish TV
series and other institutions, the number of those who want to learn Turkish and
those who want to study in Turkey is increasing day by day. In order to meet the
teacher demands of those who want to learn Turkish as a second language, various
universities are trying to train teachers with "Teaching Turkish to Foreigners"
certificate programs. However, the deficit continues due to excess demand. In this
thesis, the competencies, references (educational documents, books, etc.)
expectations of Turkish teachers who teach Turkish as a second language, and the
main problems they encounter were examined with the contribution of interviews
with twenty teachers. The study was designed in the case study pattern used in the
qualitative research method to serve the purpose of the research. The study group of
the research was determined according to the maximum study methods, one of the
purposeful sampling methods. The data of the research were collected by using semi-
structured interview technique, one-to-one interviews, video calls with recording
feature, and phone calls. The data were analyzed by content analysis method. With
the findings of the research, it was tried to determine the qualifications, references

and expectations of the teachers.

Keywords: teacher, dynamic power, second language, language teaching
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ONSOZ

“Ders se¢me, hoca se¢.”

Emerson

Bilimsel Arastirma Metotlar1 dersinde Prof. Dr. Saban Saglik hocam bilimsel
arastirmay1 tarif ederken, “Oncelikle yapmamz gereken iistii kapali olan bir konu
bulun, burada amac¢ Ortiiyii kaldirmaktir.” demisti. Ben de tam da bu nedenle
yabancilara Tiirkce Ogretiminde “Ogretmen” konusunun arastirilmasi gerektigini
diistindiim. Ciinkii gittikge daha fazla 6nem kazanan Tirkgenin ikinci dil olarak
Ogretiminde kurum, materyal ve yontemin yani sira ana unsur 0gretmen konusunun
yeterince degerlendirilmedigini fark ettim. Bu amagla ¢alismamda 6nce kuramsal
cerceve sonra da alanda aktif olarak gdrev yapan Ogretmenlerle birebir goriiserek
mevcut durumu daha net ve objektif olarak ortaya koymaya ¢alistim. Bu miilakatlar

sonunda elde edilen verilerle 6neriler olusturmaya caligtim.

Ocak, 2023 Caglayan Omerustaoglu
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GIRIS

Bu boéliimde yabancilara Tiirk¢e dgreten 6gretmenlerin alani tercih nedenleri,
yeterlilikleri, referanslar1 ve beklenti diizeylerinin incelenmesi konulart arastirildi,
arastirmada ele alinan problem agiklanmig aragtirmanin amaci alt problemleri ve

onemi ifade edilerek sayili sinirhilik belirlenmistir.

Uluslararas: iliskilerin artik yalnizca milli devletler ve milletlerarasi
organizasyonlarin faaliyetlerinden ibaret olmadigi giiniimiiz diinyasinda, kamu
diplomasisi tanitma ve propaganda faaliyetlerinin de Otesinde basli bagina bir yer
edinmigtir. Uluslar 19. yiizyil’da smirlhiliklariyla degil, ge¢misin unutulmamasi
gereken kazanimlariyla yeniden bulusmaya baslamis, bu da bilgi aligverisini
beraberinde getirmistir. Milletler birbirini yeniden kesfederken iletisimin en temel
araci dil devreye girmis ve lilkemiz agisindan Tiirk¢enin ikinci dil olarak 6gretimi,
kiiltiirel diplomasinin énemli bir enstriimani haline gelmistir. Bu baglamda Tiirkceyi
ikinci dil olarak 6greten ogretmenler kiiltiirel diplomasinin yumusak yiizli olarak

onem kazanmaya baslamislardir. Calisma bu baglamda yapilan ilk arastirmalardan
biridir.

1.1. PROBLEM

Kamusal 0Ogretim ilerlemenin diinyevi kolu, esitsizligi asamali olarak
esitlemenin yani esitsizligi ortadan kaldirmanin yoludur. Her sey hep bir ilkenin
etrafinda doner: zekalarin esitsizligi. Bu ilke kabul edildi mi mantik icabi1 bundan
cikarilacak bir tek sonug¢ vardir zeki kastin aptallar yigim1 yonetmesi (Ranciere,
2018). Bireyin dncelikle kendi dilini ve kiiltiiriinii 6grenmesi ardindan da diger dil ve
kiiltiirleri 6grenmesi zekalar arasi ve kiiltiirler arasi esitsizligin giderilmesinde en
onemli faktorlerden biridir (Ranciere, 2018). Bu baglamda Tiirk¢enin ikinci dil
olarak 6grenilmesi de Tiirkiye'nin sosyal kiiltlirel siyasal psikolojik donanimlarinin

bu birikime ihtiyag duyanlara ulagsmasinda oOnemli bir rol oynamaktadir,



oynayacaktir. Ayni zamanda bu vesileyle Tiirkler de kendi dilini, kiiltiiriinii 6grenen
toplumlarla temasa gecip onlarin kiiltiirlerini 6grenerek olusturulacak yeni sinerjiyle
gelecegin diinyasinda kendi roliinii gercek roliinii daha giiclii ifade edecektir. Bu
baglamda Tiirk¢enin 0&gretimi ve Tiirkgeyi Ogreten Ogretmenlerin nitelikleri
referanslar beklentileri biiyiik bir 6nem kazanmaktadir. Yabancilara Tiirk¢e dgreten
O0gretmen, ayni zamanda bir kiiltiir diplomatindir ve Tiirkiye'nin yumusak giiciidiir.
Kiiltiirel diplomaside Tiirkiye'nin yumusak giicii Tiirk¢ge 6gretmenidir. Bu nedenle bu
arastirmanin problemi Tiirkceyi ikinci dil olarak 6greten 6gretmenlerin yeterlilikleri

referanslar1 ve beklentileri olarak belirlenmistir.

1.2. AMAC

Yabancilara Tiirk¢e 6gretimi kiiresellesen diinyada yiikselen degerler arasinda
yer almaktadir. Bunun sonucunda Tiirk¢eyi ikinci dil olarak 6greten 6gretmenlerin
vizyonu Onem kazanmakta. Uluslararasilagmanin tanimlamasi baglaminda Tiirkce
Ogretimi Tiirkiye acisindan dolayli veya dogrudan bir sekilde etkide bulundugu diger
tilkeler acisindan da biiyiik bir 6nem tasimaktadir. Diinya Ol¢eginde yasanan bu
hareketliligin sadece egitimi degil, ayn1 zamanda ev sahibi lilkelere ekonomik,
politik ve sosyal- kiiltiirel kazanimlarinin da oldugu bir gergektir. Bu durumun
onemi dolayisiyla 6gretmenler ve uluslararasi1 6grenciler arasindaki iligki, “yumusak
gii¢” baglaminda ele alinmakta ve {ilkelerin dis politikalarinin belirlenmesinde
onemli bir rol oynamaktadir. Yabancilara Tiirk¢e Ogreten 6gretmenin iilkemize
sagladig1 bu kazanimlardan hareketle aragtirmanin amaci, Tiirk¢e ikinci dil olarak
Ogreten 6gretmenlerin yeterlilikleri, referanslar1 ve beklenti diizeylerini incelemek,

seklinde belirlenmistir.
Arastirmada asagidaki alt problemlere cevap aranmaktadir:

e Yabancilara Tiirk¢e Ogreten 0gretmenlerin Tiirkceyi ogretme felsefeleri
metodlari nelerdir?

e Yabancilara Tiirk¢ce 0greten 0gretmenler dil 6gretimi ¢ergevesi hakkinda
neler diisiinmekteler?

e Yabancilara Tiirk¢e 6greten 6gretmenlerin beklentileri nelerdir?

e Yabancilara Tiirkge 6greten 6gretmenlerin menuniyetleri ne diizeydedir?



e Yabancilara Tiirkce Ogreten Ogretmenlerin karsilagtiklart  sorunlar
nelerdir?

e Yabancilara Tiirkge Ogretmenlerinin alanin kendilerine ve {iilkemize
saglayacagi katki konusunda ne diistinmektedirler?

e Yabancilara Tiitkce Ogreten Ogretmenler ozliik haklari konusunda ne
distinmektedirler?

e Yabancilara Tiirkge 6greten 6gretmenlerin yeterlilikleri ne diizeydedir?

1.3. ONEM

Kiiresellesme, diinyada bircok gelismeyi beraberinde getirmistir. Ozellikle
bilgi, teknoloji, iletisim ve ulagim hizli bir gsekilde yayilim gostermistir. Bu
gelismelerle birlikte egitim de iletisimin olmazsa olmazi1 olarak karsimiza
cikmaktadir. Tirkiye yeni diinya vizyonunda goniil cografyasiyla yeniden
bulusurken Tirkgenin de 6nemi yeniden kesfedilmektedir. Tiirkg¢enin ikinci dil
Ogretiminin 6nemi, lilkemize egitim i¢in gelen yabanci 6grenci sayisinin artisindan
da anlasilabiliyor. Bu baglamda Tiirtk¢e ©6grenim talebinin ilk muhatab1 olan,
Tiirkceyi ikinci dil olarak Ogreten Ogretmenler yeterlilikleri, referanslart ve

beklentileriyle 6nem kazaniyor.

1.4. SAYILTILAR

Calisilan 6rneklemi say1 ve nitelik bakimindan evreni benzer sekilde temsil
ettigi varsayillmigtir. Taranan literatlir ve uzman gorigleri aragtirmanin giivenilirligi
icin yeterlidir. Arastirmaya katilan Ogretmenler gonilliilik esasina gore
secilmislerdir. Bu segimlerin evreni temsil edecegi varsayilmistir. Ogretmenler
sorulan sorulara ictenlikle cevap vermislerdir. Miilakatlar 20 &gretmenle yapildi.
Miilakat yaptigimiz 6gretmenlerin on tanesi yurtdiginda on tanesi yurt i¢inde gorev
yapiyor. Yurtdisinda: Afganistan TMV, Belarus Milli Egitim Bakanligi Tiirkge
Ogretmeni, Somali Mogadishu TMV, Pakistan Islamabad, Sudan TMV, Tanzanya
TMV, Kirgizistan, Manas Universitesi, Mali TMV, Gabon TMV Yurticinde: Aydin
Universitesi TOMER (2 06gretmen), Kadirhas Universitesi TOMER, Sakarya
Universitesi TOMER, Ankara Universitesi TOMER, Sebahattin Zaim Universitesi
TOMER Tiirkge dgretmenleriyle calisildi.



1.5. SINIRLILIKLAR
Bulgular, calisma 20 6gretmenle gergeklestirilmistir. Bu nedenle miilakata
katilan 6gretmenlerin goriisleri ile sinirhidir. Calisma 2021-2022 egitim ogretim yili
ile sinirlidir. Calisma, Tiirkiye’de ve yurtdisinda gérev yapan ve yabancilara Tiirkge
ogreten 6gretmenlerle sinirlidir. Calisma 6rneklemi yurtdisinda Tiirkiye Maarif Vakfi

Okullan Tiirkiye’de ise TOMER merkezleri ile smirlidir.

1.6. TANIMLAR

Dil (Lisan): Dil, sosyal, diisiinebilen ve diislindiigiinii gelecek nesillere
aktarabilen en Onemli insan kabiliyetidir. Bir¢cok dil bilimci c¢esitli dil tanimlar
yapmustir. En iyi bilineni, “Insanlar arasinda anlasmay1 saglayan tabii bir vasita,
kendine mahsus kanunlar1 olan ve ancak bu kanunlar ¢ercevesinde gelisen canli bir
varlik, temeli bilinmeyen zamanlarda atilmis bir gizli antlagsmalar sistemi, seslerden
oOrlilmiis ictimai bir miiessesedir.” (Ergin, 1990: 234) dir. Dogan Aksan “Dil, bir anda
diistinemeyecegimiz kadar ¢ok yonli, degisik agilardan bakinca baska baska
nitelikleri belirleyen, kimi sirlarint bugiin de ¢6zemedigimiz biiyiilii bir varliktir. O
gerek insan, gerek toplum, gerekse insan ve toplumdan ayri diisliniilemeyecek olan
bilim, sanat teknik gibi biitlin alanlarla ilgili bulunan ayn1 zamanda onlar1 olusturan
bir kurumdur” tanimin1 yapar (Aksan, 2015). Dil seslerden olusan, iletisimi saglayan,
bir diistinme araci, konusuldugu toplumun kiltiiriiyle siki sikiya iliskili o toplumun
yasayls ve diisinme seklinin aynasidir (Demirel, 2003: 2). Dil Bilimcilerin dil
tanimlar1 bizi hayatin olmazsa olmazi insan kazanimlarinin hazinesini dil oldugu
gergegine gotiiriiyor. Bir dil bir hazineyse Ikinci bir dil insanim en biiyiik zenginlik
kaynag1 bu kaynagin Tiirk¢e olmas1 tiirkgeyi ikinci dil olarak 6greten 6gretmenlerin
elinde. Tiirkgeyi ikinci dil olarak dgreten bu anlamda dil bilinci agisindan da dnem

arz ediyor.

Dil Ogretimi: Dil 6gretimi, dort temel dil becerisini icerir: Dinleme,

konusma, okuma ve yazma.

Dinleme: Isitsel olarak gelen mesajlarin anlamlandirilarak

yorumlanabilmesine yonelik beceridir.

Konusma: Iletinin algilanip sozlii olarak aktarildig1 beceridir.



Okuma: Yazili iletilerin anlasilip anlamlandirilmasina yonelik beceridir.

Yazma: Bireyin mesajlarinin yazi araciligiyla hedefe géndermesine yonelik
beceridir. Insan hayatinin dogal siirecinde dinleme ve konusma becerisi dogal olarak
gelisirken, okuma ve yazma bilingli ve planli bar sekilde egiticiler tarafindan okulda

gerceklestirilmektedir (Mete, 2015: 14).

Tiirkce 6gretimi: Tiirkge Ogretiminin tarihsel gelisimi ayr1 ozellikler
gostermesi nedeniyle cumhuriyetten 6nce ve sonra olmak tiizere 2 bolimde ele
alinmaktadir. Osmanli Imparatorlugu’nun kurulmasindan Cumbhuriyet’in ilanina
kadar gegen uzun bir dénem cumhuriyetten 6nceki déonemi kapsamaktadir. Bu 600
yillik uzun dénemde de kendi i¢inde tanzimata kadar olan ve tanzimat donemi olarak
ikiye ayrilabilir. Tiirk dilinin 6gretiminin tarihi konumuzu astig1 icin tarihi siirece
girilmedi. Tiirklere Tiirk¢e 6gretimi, giiniimiizde okuma ve yazma becerilerinin yant
sira Tirkceyi etkili kullanan, elestirel ve yaratict diisiinebilen bilgiyi kullanabilen,
iiretebilen, girisimci kiiltlirel degerlerine 6nem veren dilin metinde kazandigi anlam

degerlerini kavrayan ve yorum yapabilen bireyler yetistirmeyi hedefler.

Yabanci dil 6gretimi: Dillerin kendilerine 6zgli grameri ve kiiltiirlerinden
dogan diisiince sistemleri vardir. Bir dili 6grenmenin ve 6gretmenin yolu sadece
onun gramerini bilmekten ge¢gmez ayni zamanda o dilin kiiltiiriinii hayata bakisini

hayati yorumlayisini da bilmek gerekir.

Insanlarin dogal yontemle ikinci dil égrenme metodunu degistirmeleri igin
binlerce yil gerekmistir. 17 ve 19’uncu ylizyillarda ilk yenilik¢i metot “Dilbilgisi
Ceviri Yontemi” kullanilmaya baslanmistir. Insanoglu ikinci dil dgretimi iizerine
uzun yillar kafa yormus gelisen yeni teknolojilerden de yararlanarak dil 6gretimi

yontemlerini gelistirmistir.

Glinlimiize gelindiginde artik ana dil 6gretimiyle yabanci dil 6gretiminin
temelde farkli oldugu tespit edilmistir. Yabanci dil 6gretimiyle ilgili arastirmalar

surmektedir.

Yabanci dil 6grenmenin tiim toplumsal ve bireysel kazanimlar1 en kisa su

sekilde 6zetlenir:

1. Zenginlik (kiiltiirel entelektiiel birikim)



2. Ekonomi (is hayat1 ve dis piyasa)
3. Esitlik (sosyal adalet ve avantaja doniistiirme)
4. Tletisim (Lo Bianco, 1987)

Kiiglilen diinyada, diller arasinda tam bir hakimiyet savasi yasanmaktadir.
Konusan sayasinin orani diisiiniildiigiinde UNESCO’nun verilerine gore Tiirk¢e en
cok konusulan diller arasinda besinci sirada yer almaktadir ancak Tiirk¢enin yabanci
dil olarak 6gretilerek diinya capinda yayilma ¢alismalarina verilen oncelik siralamasi

bununla tamamen ters orantilidir (Mete, 2015).
Tiirkgenin ikinci dil olarak 6gretimi:

Tiirkgenin hedef dil olarak 6gretimi, akademik caligmayla ve pratikler yoluyla
elde yetenektir. Ana dilin disinda olan dillerden her biri ana dilin disinda 6grenilen
uzmanlik dili (TDKS, 2496).

Tiirkgeyi ikinci dil olarak 6greten (dinamik gii¢) 6gretmen: Tiirk¢eyi ana
dili Tirk¢ce olmayan cocuk ve yetigkinlere, dil 6gretim teknik ve yontemleriyle

Ogreten 6gretmenlerdir.

Yumusak gii¢ 6gretmen (soft power): Diplomasinin en énemli unsurlarindan
biri yumusak giigtiir. Yumusak giliciin en etkin yontemlerinden biri egitimdir.
Egitimin yumusak ytizii Tiirk¢e 6gretmenidir.

Kiiresellesme: Knight (1999) kiiresellesmeyi lilkeler {izerinde tarihi, kiiltiirel

ve sosyal etkileri olan teknokloji, bilgi ve kiiltiirtin hareketliligi olarak tanimlar.

Tiirkce Ogretiminin  Uluslararasilasmasi:  Tiirkiye’nin  kiiresellesen
diinyadaki yeri, genisledik¢e ve biiyiidiikge Tiirkge'nin de alan1 genislemektedir. Bu

da Tiirk¢e 6gretimini uluslararasilastirmaktadir.



BIiRINCI BOLUM

1. KURAMSAL CERCEVE (ALAN YAZIN)

1.1. YABANCILARA TURKCE OGRETIMINDE DINAMIK GUC
OGRETMEN

1.1.1. Bir fletisim Yontemi Olarak Egitim-Ogretim ve Egitimin-Ogretimin
Kiiresellesmesi

Egitim, ¢ocuklarin ve genclerin toplum yasayisinda yerlerini almalar1 igin

gerekli bilgi, beceri ve anlayislar1 elde etmelerine, kisiliklerini gelistirmelerini okul

icinde veya diginda, dogrudan veya dolayli yardim etme terbiye etme (TDKS, 2019:

761). Ogretim, belli bir amaca gore gereken bilgileri verme isi, tedris, sat talim

(TDKS, 2019: 1840).

Egitim en genel anlamiyla insanlar1 belli amaglara gore yetistirme stirecidir
(Fidan, 1987). Gergek egitim sadece g¢ocugun kendini icinde buldugu sosyal
durumun istekleri tarafindan g¢ocugun giiclerinin ortaya ¢ikarilmasiyla gerceklesir.
Bu istekler araciligiyla ¢ocuk bir birligin iiyesi olarak hareket etmeye, kendi 6zgiin
eylem ve duygularinin darligindan kurtulmaya calismaya ve ait oldugu grubun
zenginliginin bakis agisiyla kendini anlamaya tesvik edilir. Diger inanlarin kendi
aktivitelerine verdikleri cevaplar araciligiyla, bunlarin sosyal agidan ne anlama
geldigini 6grenir. Sahip oldugu degereler, ona geri yansitilir. Ornegin, cocugun
i¢giidiisel civildamalar yapmasina tepki gosterilmesi yoluyla ¢ocuk bu civildamalarin
ne anlama geldigini 6grenmeye baslar; konusma diline doniistiiriir ve boylece halen
dilde 6zetlenmekte olan duygu ve diisiincelerin birlestirilmis zenginligi ile tanisir. Bu
egitimsel siire¢ iki yonlii olup psikolojik ve sosyolojik herhangi biri ¢ok koti
sonuglar dogurmadik¢a ne ikinci dereceye konabilir, ne de ihmal edilebilir. Bu iki
goriisten psikolojik olan temel olusturmaktadir. Cocugun kedi i¢giidiileri ve giicleri,
malzemeyi temin eder ve biitiin egitimlerin hareket noktasini olusturur (Dewey ve
Ata, 2010).



1.1.2. Ogrenciler ve Kiiresellesme
Ogrenim gormek amaciyla ders alan kimse, talebe (TDKS, 2019: 1839)
ogrenmeyi talebeden kisidir. Ogrenciler okul ortami iginde en biiyiik grubu olusturan
temel 6gedir. Ogrenciler egitim orgiitlerinin var olma nedenidir (Unal vd., 2022)
ogrenci 0grenme siirecinde artik etkin rol aliyor 6grenci merkezli egitim yontemleri

gittikge 6nem kazaniyor.

1.1.3. Egitim Kurumlari, Kiiresellesme ve Tiirkcenin ikinci Dil Olarak
Ogretimi
Yabancilara Tirkce Ogretiminde kurumlar diger Ogretim kurumlarindan
farklilik arz etmektedir. Bunlar bazen iiniversitelerin TOMER’ler bazen Tiirkiye nin
yurtdisindaki okullar1 bazen Yunus Emre Enstitiisii gibi kurumlardir. Tarihsel
anlamda egitim kurumu okul olarak adlandirilir. Okul, 6nceden belirenmis egitim
amaglarma ulusabilmek i¢in mesleginde ve alaninda uzmanlasmis kadrolar
araciligiyla egitmek istedigi 6grencilere programli ve sistematik olarak bilgi beceri
aktarimimin gergeklestigi kamu gozetimi altinda isleyen bir sistem olarak

tanimlanmustir.

1.1.4. Tiirkgeyi Ikinci Dil Olarak Ogreten Ogretmen

Yabancilara Tiirkge Ogreten Ogretmen, kendi kiiltiiriiniin 6zelliklerini
sahsinda tasi-yan, ogrettigi dilin programini gelistirebilen, ders konularina uygun
tasarimlar ve materyaller hazirlayabilen ve onlar1 siifta kullanabilen, 6lgme ve
degerlendirme yapabilen sinif yonetimine hakim, uygulayic1 ve yonetici 6zelliklere
sahip egitici-lerdir. Ben (Leung, 2012: 18). Dil 6gretim ve 6grenim siiregleriyle
dogrudan iligkili, uygulama ve Oncesinde, uygulama sirasinda ve sonrasinda
yapilmast gerekenler ile karsilasilan sorunlara dair tutum ve eylemlerle ilgili
kuramsal ve deneyimsel bilgiler, burada ele aliman pedagojik bilginin genel

cercevesini olusturmaktadir:

e Ogrenici beklentileriyle uyumlu zaman planlamasi bakimindan alternatif
programlar gelistirebilme
e Yazli isitsel ve gorsel materyalleri hazirlayabilme

e Olgme ve degerlendirme siireglerini yonetebilme



e Sinif i¢i diizenlemeleri yapabilme
o 4 temel beceriyi gelistirebilme

e Farkli hedef gruplara yonelik 6gretim planlayip uygulayabilme (Durmus,
2019).

1.1.4.1. Ogretmen Yeterlilikleri
Yabancilara Tiirkce Ogreten oOgretmenlerin  sahip olmast  gereken
yeterliliklerin tam ve kesin bir standart listesini olusturmak giigtiir. Bununla birlikte
Ogretici yeterliliklerinin alt bagliklarinin 6nemli 6l¢lide ulasilabilecek bir listesinin
ortaya koymak da miimkiindiir. Bu alt basliklarin ilk 6rnegini Jack C. Richards
(2011) tarafindan sunulmustur ¢aligmalar1 igerisinde sundugu konular bazi katkilarla

asagidadir (Durmus, 2019).

1.1.4.2. Alan Bilgisinde Yeterlilikler
Dil 6gretimi alaniyla ilgili iki tiir bilgiden s6z edilebilir. Birincisi sinirlart
belli bir disiplin olarak dil egitimi alaninin igerigine iligkin dil dair bilgi ve pedagojik

icerikli bilgi.

1.1.4.3. Ogretmen Yetistirme Programlarinda Aktarilan Bilgilerde Yeterlilik

Dil 6gretim ve Ogrenim siirecleriyle dogrudan iliskili uygulama 6ncesinde
sirasinda ve sonrasinda yapilmasi gerekenler ile karsilasilan sorunlara dair tutum ve
eylem-lerle ilgili kurumsal ve deneyimsel bilgiler, burada ele alinan pedagojik

bilginin genel ¢ercevesini olusturmaktadir:

e Ogrenici beklentileriyle uyumlu zaman planlamasi bakimindan alternatif
programlar gelistirme

e Yazly, isitsel ve gorsel materyaller hazirlama

e Olgme ve degerlendirme siireglerini ydnetebilme

e Smifi¢i diizenlemeleri yapabilme

e Dort temel beceriyi gelistirebilme

e Farkli hedef gruplara yonelik Ogretim planlayip uygulayabilme
konularinda Ogretici yetistirme programlarinda aktarilan bilgiler bu

kapsamdadir.



1.1.4.4. Genel iletisimsel Yeterlilik
Dil 6gretiminde Ggreticilerin genel iletisimsel yeterliliklerini sahip olmasi
gereken Ozellikler ve sergilemesi gereken tutum ve davraniglar olarak su sekilde

siralamak mimkindiir:

e Opgreticilerin, 6grencileri 6grenimin sonraki basamaklara g¢ikabilmeleri
stirecinde siirekli desteklemesi, motive etmesi yararli ve gereklidir.

e Ogrencilere saygili ve uygun 6lciide mesafeli iletisim kurmali.

e Ogretici 6grencileri tarafindan giivenilir bulunmali.

e Ogretici, sif igi etkinliklerde iliskilerin yonetiminde her dgrenciye esit
firsatlar sunarak adil olmali.

e Ogretici 6grencinin 6grenme hizlarina karsi sabirli olmali ve téleransh
olmali.

e Biitlin bu tutum ve davraniglar1 sergilemede devamlilik ve tutarlilik

ogrenciler i¢in ¢ok dnemlidir.

1.1.4.5. Asgari Diizeyde Bir Ara¢ Dil Bilme
Dil derslerinde kaynak dil a¢isindan homojen olmayan siniflarda hedef dilin
ve kaynak dilin disinda bunlardan ortak iletisim dili gereksinim olarak belirdiginde

yayginlikla bu dil Ingilizce olur.

1.1.4.6. Kiiltiirel Iceriklerin Belirlenmesi ve Sunumunda Yeterlilik

Gegmis insanlar bir yabanci dili o dille olusturulan edebiyati incelemek i¢in
o0grenmiglerdir. Clinkli bu dil s6z konusu kiiltliriin ana araci olarak goriilmiis ve
kiiltiir entelektiiel ugrasi veya dil caligmasinin beseri bileseni olarak goriiliip yabanci
dil 6gretimi, Dilbilgisi ¢eviri yontemiyle iliskilendirilmistir (Thanasoulas, 2001: 4)
Diller I¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni dil 6gretiminin hemen her yéniine dair
referans nitelikli bilgiler aktarirken oOgrencilerin hedef dilin kiiltiirel bilgisini de
iceren iletisimsel yetkinliklerinin neleri kapsamasi1 gerektigiyle ilgili de cergeve
bilgiler sunmaktadir, belirli bir Avrupa toplumu ve onlarin kiiltiirii i¢in karakteristik
olan bu ozellikler sunlarla 6rneklendirilebilir (CEFR, Avrupa Dilleri Ortak Cergeve
Programi, 2023: 102-103).
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1.1.4.6.1. Giinlitk Yasam

Yiyecek -i¢ecekler, yemek zamanlari, sofra adabi;
Ulusal bayramlar

Caligma saatleri ve uygulamalar1

Bos zaman etkinlikleri (hobiler, spor, okuma aliskanliklar1, medya)

1.1.4.6.2. Yasam Kosullar:
Yasam standartlar1 (bolgesel sinifsal etnik farkliliklar)
Barinma olanaklari

Sosyal yardim diizenlemeleri

1.1.4.6.3. Kisilerarasi Iliskiler
Toplumsal sinif yapisi ve siniflar arasi iliskiler
Cinsler arasi iligkiler
Aile yapisi ve aile bireyleri arasindaki iligkiler
Nesiller arasi iliskiler
Is ortamindaki iliskiler
Toplum ile polis ve resmi gorevliler arasindaki iliskiler
Irk ve toplum iligkileri

Siyasi ve dini gruplar arasindaki iliskiler

1.1.4.6.4. Degerler Inamislar ve Tutumlar
Sosyal simif
Meslek gruplar
Yerel kiiltiirler
Giivenlik
Kurumlar
Gelenek ve sosyal degisim
Mal varligi
Tarih 6zellikle ikonlagmais tarihi kisi ve olaylar
Azinliklar
Ulusal kimlik
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Yabanci devletler kigiler

Siyaset

Sanat (miizik, gorsel sanatlar, edebiyat, drama, popiiler miizik ve sarki)
e Inang

Mizah

1.1.4.6.5. Beden Dili

Bu tiir davranis bigimlerini diizenleyen toplumsal uzlas1 bilgisi

1.1.4.6.6. Adetler (Gelenekler) Ornegin Misafir Olmada ve Agirlamada
Dakiklik
Hediye

Giyim

Ikramlar, icecekler, yiyecekler

e Davranis ve konugma adetleri, tabular

Ziyaret siiresi

Vedalagsma

1.1.4.6.7. Torensel Davramislar (Su Alanlardaki)

Dini toren ve ayinler

Dogum evlilik 6liim

Halka agik gosteri ve torenlerde dinleyici ve seyirci davranislart.

Kutlamalar, festivaller, danslar, diskolar vb.

Kiiltiirleraras1 farkindalik, 6grencinin kendi kiiltiiriiyle hedef dilin kiiltiirti
arasindaki iliskiye (benzerlikler ve ayirici Ozellikler)dair kavramasi, gelistirdigi
farkindalik, olusturdugu bilgidir. Bu her iki diinyaya yonelik bolgesel ve sosyal
cesitlilik bilincini igeren, Ogrencinin anadili ve hedef dili yoluyla dil 6grenme
siirecine tasidigi genis kiiltiir yelpazesi farkindaligiyla zenginlesen s6z konusu
farkindalik, her iki kiiltiire dair olanlar1 baglam igeresinde uygun bicimde
konumlandira bilmeye yardimci olurken buna ek olarak, hedef ve kaynak
toplumlarin, kendi milli kalip yargilarin birbirlerini nasil gordiigii farkindaligini da

kapsar (CEFR, 2023: 103).
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Sercu (2005: 2) ise, kiiltiirleraras1 deneyimlerle basa ¢ikabilmek igin de bir
kisinin kiiltiirleraras1 yetkinliklere ve 6zelliklere sahip olmasi gerektigini soylerken,

bu 6zelliklerle yeterlilikleri:

e Yabanci kiiltiirlerle bag kurabilme

e Kendini tanima ve kendine disardan bakabilme
¢ Diinyay1 baskalarinin goziiyle gorebilme

e Belirsizlikle basa ¢ikabilme

e Kiiltiirel arabulucu olarak hareket edebilme

e Baskalariin bakis agilarini degerlendirebilme

Kiiltiir 6grenme becerilerini bilingli bir sekilde kullanabilme ve kiiltiirel
baglami okuyabilme bireylerin ait olduklar1 toplumlarin ortak kimliklerine

indirgenemeyecegini anlama olarak tanimlar.

1.1.4.6.8. Ogrenci Odakli Ogretime Uygunluk
Amerika Psikoloji dernegi (APA) Amerika’daki kurumlar i¢in hayata
gecirilecek egitim ve 6gretim reformunu akademik olarak desteklemek amaciyla

hazirladig1 yayinda 6grenici ve 6grenme siirecine dair 14 psikolojik ilke siralamigtir.

1.1.4.6.8.1. Bilissel ve Ustbilissel Etkenler
Ogrenme siirecinin dogasi: Karmasik konularin &grenilmesi, bilgi ve

deneyimlerden anlam olusturma amagli kisith bir siire¢ oldugunda en etkilidir.

Ogrenme siirecinin hedefleri: Basarili bir dgrenici, zaman iginde destek ve

egitim rehberligiyle, bilginin anlaml, tutarli temsillerini ortaya koyabilir.

Bilginin insast: Bagarili bir 68renici yeni bilgileri mevcut bilgilerle anlamh

bir sekilde birlestirebilir.

Stratejik diisiinme: Basarili bir 6grenci, karmagik 6grenme hedeflerine
ulagmak ic¢in diisiinme ve akil yiirlitme stratejileri repertuarni olusturabilir ve

kullanabilir.

Diistinmeyi diistinmek: Zihinsel islemlerin se¢ilmesi ve izlenmesi icin tist

diizey stratejiler yaratici ve elestirel diisiinmeyi kolaylastirir.
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Ogrenme baglami: Ogrenme kiiltiir teknoloji ve dgretim uygulamalarinin da

dahil ¢evresel faktorlerden etkilenir.

1.1.4.6.8.2. Motivasyon ve Duygusal Faktorler
Ogrenme iizerindeki giidiileyici ve duygusal etkiler: Ne 6grenildigi ve ne
kadar 6grenildigi iizerinde motivasyonun &nemli bir etkisi vardir. Ogrenmeye
yonelik motivasyon, sirasiyla, bireyin duygusal durumlarindan, inanglarindan ilgi

alanlar1 ve amagclarindan ve de diisiinme aliskanliklarindan etkilenir.

Ogrenmek igin i¢sel motivasyon: Ogrencinin yaraticiligy, {ist diizey diisiinme
ve dogal ilgilerinin hepsi 6grenme motivasyonuna katkida bulunur. I¢sel motivasyon,
Ogrenicilerin kigisel ilgi alanlartyla ilgili olup onlara bireysel tercih ve kontrol

olanagi sunan en uygun yenilik ve zorluk gorevleri ile tesvik edilir.

Motivasyonun c¢aba iizerindeki etkileri: Karmasik bilgi ve becerilerin
kazanilmasi, genisletilmis Ogrenici ¢abast ve rehberli uygulama gerektirir.
Ogrenicilerin 6grenme motivasyonlari, caba gdsterme istekliligi olmadan zorlama ile

bunun saglanmas1 miimkiin degildir.

1.1.4.6.8.3. Gelisimsel ve Sosyal Faktorler
Ogrenme iizerindeki gelisimsel etkiler: Bireyler gelistikge, 6grenme igin
farkli firsatlar ve kisitlamalar s6z konusu olur. Fiziksel, entelektiiel, duygusal ve
sosyal alanlardaki farklilasan gelismeler g6z oOniine alindiginda 6grenme en etkili

bicimde gerceklesir.

Ogrenme iizerindeki sosyal etkilenir: Ogrenme, sosyal etkilesimlerden, kisiler

arasi iliskilerden ve digerleriyle iletisimden etkilenir.

1.1.4.6.8.4. Bireysel Farklilik Faktorleri
Ogrenmede bireysel farkliliklar:  Ogrencilerin, ©6nceki deneyim ve
aligkanliklarin etkili oldugu o6grenmeye dair farkli stratejileri, yaklasimlar1 ve

kapasiteleri s6z konusudur.

Ogrenme ve cesitlilik: Ogrenme, ogrencilerin dilsel, kiiltiirel ve sosyal
gecmislerindeki farkliliklar g6z oniinde bulunduruldugunda en etkili bigcimde

gerceklesir.
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Standartlar ve degerlendirme: Uygun 6lgiideki yiiksek ve zorlayict standartlar
ile 6grenciyi tespit, siire¢ ve ¢ikti iceren 6grenmenin gelisimiyle uyumlu bir bigimde

degerlendiren diizenlemeler, 6grenme siirecinin ayirilmaz bir parcasidir.

Von Humboldt: “Dili gercekten Ogretemeyiz, sadece bireylerin zihninde

kendiliginden gelisecegi kosullar1 yaratabiliriz.”

1.1.4.6.8.5. Ogretiminde Teknoloji Uygulamalarindan Etkin
Yararlanabilmek

Lee, K. (2000) Son yillarda bilgisayar destekli dil 6greniminden yararlanan
ogrencilerin sayisimin  belirgin  bir sekilde arttign goriilmektedir. Ogrencilerin

bilgisayar destekli dil 6greniminden yararlanmasinin nedenleri:

Deneysel Ogrenme Motivasyon: Ogrenici basarisini artirma Ders igin gergek
materyaller Daha fazla etkilesim bireysellestirme Tek bir bilgi kaynagindan
bagimsizlik Kiiresel anlayis seklinde siralarken bilgisayar destekli  dil

uygulamalarinin 6niindeki engelleri s6yle siniflandirmaktadir.

e Finansal engeller
e Bilgisayar yazilim ve donanimlarinin mevcudiyeti

e Teknik ve teorik bilgiler ve teknoloji

Mevcut ve gelecekteki dil Ogreticileri, siiphesiz teknolojiyi Ogretim
uygulamalar1 ve etkinlikleriyle etkin ve anlamli bir seklide birlestirmeyi
o0grenmelidirler. Bu sorumluluk, 6gretim ortamlarinda teknolojinin ¢esitli islevleri,
kullanimlari, gii¢lii yonleri ve sinirlamalar1 hakkinda kapsamli ve gergekgi bir anlayis

gerektirmektedir.

1.1.4.6.8.6. Meslekte Uzmanlasabilme
Dil 6gretimi hem akademik c¢alisma hem de pratik deneyim yoluyla elde
edilen ozel bir bilgi temeli gerektirir. Ogreticilerin gelisimlerinin smirli, diizensiz
egitimler yoluyla degil, hayat boyu mesleki gelisim yaklasimiyla desteklenmesi

Onemlidir.

Kumaravadivelu, B. (2006) genel olarak 6gretici egitimlerinin kavramsal ve

yapisal olarak kusurlu oldugunu belirtir. Ona goére, kavramsal olarak Ogretici
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yetistiricilerinden belirli ihtiyag, istek ve durumlari hesaba katilmadan &gretici
adaylarina 6nceden belirlenmis bir genel bilgi setini iletmesi; 0greticileri yaratic bir
sekilde oOgretme modelini ustalasmaktan ziyade usta O&greticiyi pasif olarak
modellemek icin egitmek Ogreticiligin, bireysel bir faaliyet ve gelisimle ve de
Ozerklikle ilgili olmasina ragmen isbirligiyle etkinliginin artmasi olarak ifade
etmektedir. Ogreticileri bilgi iireticileri yerine bilgi tiiketicilerine doniistiirmek
amaglanir. Yapisal olarak mevcut programlarin ¢ogu, dgretici adaylarina, dilbilim
kuramlari, ikinci dil edinimi pedagojik dilbilgisi, yontemler program ve test gibi
alanlarda pratik dersler ya da uygulama 6gretiminde genellikle bir kapsiil dersi ile
sonlanan bir dizi ayrik ders sunar. Boyle bir formiilasyon, 6grenmenin, dgreticinin ve
Ogretici gelisiminin biitiinsel bir resmini pek sergilemez. Bu nedenle her seyi
anlamlandirmak i¢in “baglanan 6riintiiyli” gérmek genellikle 6grenicilere greticilere

birakilir.

1.1.4.6.8.7. Uygulamalarda Kurumsal Bilgi Uretebilme

Ogretici gelisimi, dgretimin ne olduguna dair daha derin bir kavrayisin yani
sira; Ogretim deneyimine dayanan fikirler, kavramlar, kuramlar ve ilkeler
gelistirmeyi de icerir. Bu baglamda, 6gretimin pratik deneyiminden elde edilen
kisisel bilgi, inanislar ve anlayiglar sisteminin  gelisimi, uygulamanin
kuramsallastirilmasi olarak bilinir. Bu sekilde olusturulan inanis sistemi ve anlayisi,
Ogreticilerin deneyim duygusu kazanmasina yardimci olur ve ayni zamanda sinifta
uyguladiklart pratik eylemlerin kaynagi olarak hizmet eder. Uygulamanin
kuramsallastirilmasi, dil 6gretiminin ve 6greniminin dogasint daha iyi anlamak i¢in
bunlar1 6gretim deneyimlerine yansitmayi igerir. Bu, olaylarin neden gerceklestigi,
nedenlerin dogas1 hakkindaki genellemelere, sonraki eylemlerin temelini
olusturabilecek ilkelere ve kisisel bir oOgretim felsefesinin gelisimine dair

aciklamalari saglayabilir (Richards, 2011).

1.1.4.6.8.8. Ogretim Toplulugunun Etkin Bir Uyesi Olabilme
Ogretici gelisimi; paylasilan hedeflere, degerlere ve ilgi alanlarina sahip
ogreticiler topluluguna katilmaktan kaynaklanan 6grenme ve biiylime potansiyeline

sahip olmay1 gerektirir. Kurum ve 6gretim baglami bir 6grenme toplulugu haline

16



gelir ve bu iiyeler bir uygulama toplulugu olusturur. Bir uygulama toplulugunun iki

ozelligi vardir:

Ortak ¢ikarlar1 olan ve paylasilan hedeflere ulasmak i¢in iliski kuran ve

etkilesimde bulunan bir grup kisiyi igerir.

Toplulugun iiyelerinin yer aldigi isyeri uygulamalar: ile ilgili konularin
arastirilmasi ve sorunlarinin ¢oziilmesi iizerine odaklanir. Bir kurumdaki uygulama
toplulugunun iyeligi, Ogreticilere, ortak problem c¢6zmeyi de iceren hedef ve
sorumluluklar paylasarak, grup odakli etkilere katilim yoluyla birlikte calisma ve
birlikte 6grenme firsatlar1 sunar. Bu kurum modeli; Ogreticiler igin, takim lideri
Ogretici egitmeni, akil hocast veya yapici arkadaslik gibi yeni roller olusturur
(Richards, 2011).

1.1.4.6.8.9. Pedagojik Muhakeme Becerisi ve Karar Verme
e Ogrenici yanhslari ve dgretici tutumlari
e Bilgi aktarmada, etkinlik tasarlama ve uygulamada gorevleri zorluk
derecelerine gore asamalandirabilme
e Ideal yaklagim veya yontem
e Dilbilgisinin dil 6gretimindeki yeri ve sunumu
e Dil 6gretimi siirecinde ortaya cikan diller; Hedef dil, Ana dil, kaynak dil,

Arag dil, Ara dil, 6grenici dili, Yabanci konusmasi

1.2. YABANCI DiL OGRETIMINDE TEMEL iLKELER

1. Dort Temel Beceriyi Gelistirme

2. Ogretim Etkinliklerini Onceden Planlama. Egitim terimi olarak plan belirli
egitim amaclarina ve program hedeflerine ulagsmak i¢in 6gretim etkinliklerinden
hangilerinin segilecegini, bunlarin §grencilere nicin ve nasil yaptirilacagini ne gibi
yardimci ve tamamlayicit kaynak ve araglarin kullanilacagini, elde edilen basarinin

nasil degerlendirilecegini onceden tasarlayip kagit iizerinde saptamaktir.

e Basitten Karmasiga, Somuttan Soyuta Dogru Ogrenme
e Gorsel ve Isitsel Araclari Kullanma

e Anadili Gerekli Durumlarda Kullanma
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e Bir Seferde Bir Tek Yapiyr Sunma
e Verilen Bilgilerin Giinliik Yasama Aktarilmasini Saglama
e Bireysel Farkliliklar1 Dikkate Alma

e Ogrencileri Giidiileme, Cesaretlendirme

1.2.1. Yabanci Dil Ogretiminde Yontem

Dil 6gretimi alaninda yontem teriminin ¢ok fazla kullaniliyor. Anlami ve
onemiyle orantili olarak diisiiniildiigiinde 6zenle kullanilmadig goriiliiyor. ikinci dil
Ogretiminde alan yazinda hali hazirda kullanilan yontem terimi, dgreticilerin sinifta
fiillen neler yaptigindan ¢ok alandaki uzmanlar tarafindan kavramsallastirilmis ve
insa edilmis yerlesik yontemleri ifade ediyor. Yontem terimi dil 6gretiminde biri
kuramcilar tarafindan Onerilen digeri Ogreticiler tarafindan uygulanan iki farklh
unsuru ifade eder. Aslinda oOgretmenlerin sinifta ne yaptiklariyla kuramcilar
tarafindan nelerin savunuldugu birbirinden farklidir (Kumaravadivelu, 2003: 24).
Richard Fernand Garson ifadesiyle yontemleri tamamlamada, teoriler ve iilke
diizeyindeki dil 6gretim felsefesi ile bir dilin 6gretimi i¢in ortaya ¢ikan bir dizi islem
arasindaki ayrim esastir. Kuramcilar ve 6gretmenler tarafindan yiiriitiilen yontem ile
kavramsallagtirilan yontem arasindaki ayrisma yontem kavraminin kendisinin igsel
sinirlamalarinin dogrudan sonucudur. Dil 6gretiminin kuramsal ve uygulamali olmak
tizere iki farkli yoniinii isaret eden bu ayrimin “6greticinin ne 6grettigi” ile “kitabin
ne Ogrettigi” ne odakli oldugunu belirtir (Mackey, 1965: 139). Mackey, konuyla
birlikte iki kavrami daha ele alir. Buna goére “yontem analizi”, kitap yoluyla
Ogretimin nasil yapildigmi tanimlarken “6gretim analizi” ise Ogretici tarafindan
bunun ne kadarinin yapildigim1 ortaya koyar.  Yaklasim, yontem ve teknik
siniflandirmasin1 ve iliskisini gosteren g¢erceve i¢cin Edward Anthony’nin 1963
yilinda yayimlanan “approach, method, technique” (English Language Teaching 17,
63-67) makalesi alan yazindaki yaygin kavramsal cerceveyi belirlemistir. Edward

Antony bu makalede ii¢ asamali kavramsal ¢er¢eve dnermektedir:

Birinci yaklasim: dilin ve 6grenimin dogasiyla ilgili bir dizi bagintili

varsayimdir.
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Ikinci yaklasim: dil malzemesinin diizenli sunumuna yonelik biitiinciil ve
ayrintilt plandir. Yontemin higbir unsuru secilen yaklasimla c¢elismeyip yontemin
biitlin unsurlari segilen yaklasima dayanir. Yaklasim belitsel, yontem islemseldir. Bir

yaklasim i¢inde birden fazla yontem bulunabilir.

Uciincii yaklasim: teknik uygulamaya yoneliktir, aslinda simf igerisinde
gerceklestirilen nelerdir. Teknik kisa siireli hedefleri elde etmek i¢in kullanilan belirli
bir strateji veya kurgudur. Teknikler, bir yontemle ve tabii bir yaklagimla da tutarh

olmalidir. (Anthony, 1963: 63-67 akt. Richards ve Rodgers, 2007: 19).

Ana dil Ogretiminde kullanilan 6gretim ydntemlerinden higbiri diinyanin
higbir yerinde yabanci dil 6gretiminde kullanilmamaktadir. Yabanci dil 6gretimi ana
dil 6gretiminden tamamen farklidir. Bu hem yontem ve yaklagim hem de teknik ve

etkinlikler agisindan ana dili 6gretiminden apayr1 diistintilmelidir (Sarigoban, 2015):

e Dilbilgisi-Ceviri Yontemi

e Diiz varim Yontemi

o Kulak-Dil Aligkanligi Yontemi
e Bilissel Ogrenme Yaklasimi

e Dogal Yontem

e Iletisimci Yaklagim

e Sec¢meli Yontem

e Telkin Yontemi

e Grupla Dil Ogretimi Yéntemi

1.2.1.1. Dil Ogretiminde Sanatin Kullanilmasi

Dil ve edebiyat 6gretiminin amact 6grencilerin anlama ve anlatma becerilerini
gelistirmek onlar1 diisiinen duyarli bireyler kilmaktir. Ogretimin bu amacina
ulasabilmesi i¢in 6grencilerin duyu algilarin1 uyaracak diisiince iiretmelerine olanak
saglayacak uyaranlarla bulusturulmasi gerekir. Dil dgretiminde, Ogrenme gretme
etkinliklerinde 6grencilere anlama ve anlatma sorumlulugu verilerek onlarin duygu
ve diisiincelerini uygulama yoluyla gelistirmelerine olanak saglanmalidir. Dil ve
edebiyat Ogretiminin amaglarina ulagabilmesi i¢in temel bir Oncelik olarak

diisiiniilmelidir edebiyat kisa film karikatiir gibi sanatsal yaratilarin iletisim agisindan
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en basat Ozelligi iretilenlerin okuyanin izleyenin belleginde yeniden yaratilarak
anlamlandirilmasidir. Ogrencilerin duygu ve diisiincelerini diisiince bilinglenmeleri
ancak okuduklari, izledikleri, dinlediklerini anlamalar1 ve yorumlamalar1 ile
olanaklidir. Bu baglamda dil ve edebiyat 6gretiminde yazinsal metinlerle birlikte kisa
film karikatlir gibi uyaranlardan da yararlanilmasi, Ogrencilerin yasami insan
gercekligini sanatgr duyarliligr ile se¢meleri kavramsal yonden gelismeleri igin
egitim ortamini uygulamali bir yasanti kaynagin1 doniistiirecektir. Gorsel, dilsel ve
isitsel araclar ¢cok uyaranl nitelige kavusan egitim ortaminda 6grenciler, kuramsal
ogrenmelerin nesneleri olmaktan ¢ikip duygu ve diisiince birikimlerini siayarak

uygulayarak gelistiren etkin birer 6zne konumuna geleceklerdir (Sever, 2018).

1.2.1.2. Tiirkge Ogretiminde Yaratici Drama Kullanim1

Yaratici drama kendine 6zgili amaglari, 6geleri, ilkeleri ve agamalar1 olan bir
disiplin ve 6gretim siirecidir (San, 2002) gore yaratict drama dogaglama rol oynama
tiyatro ya da drama tekniklerinden yararlanilarak bir grup ¢alismasi i¢cinde bireylerin
bir yasantiy1 bir olay1 bir fikri bir kisiyi zaman bir soyut kavrami ya da bir davranisi
eski biligsel oriintiilerin yeniden diizenlenmesi yoluyla ve gézlem deneyim duygu ve
yasantilarin  gbzden  gecirildigi  oyunsuz = siireclerde  anlamlandirilmasi
canlandirilmaktadir yaratict drama yasam durumlarindaki dramatik anlarin
O0gretmenin yonlendirilmesinde ve grup igi etkilesim stiregleri icinde yaratilmasidir
(Polisini, 1994). Yaratici1 dramada drama calismalarinda siireci planlayan, uygulayan

ve yonlendiren kisi lider 6gretmendir, yaratici drama lideri siireci yoneten bir giictiir.

Furman, (1990) lider Ogretmen yaratict drama siirecinin en Onemli
Ogelerinden biridir. Bu yiizden liderin yaratic1 drama ile ilgili yeterli bilgi beceri ve
deneyime sahip olmas1 gerekir. Yaratict dramada amag¢ amagli 6grenme siirecinde
katilimcilarin kendiligindenligine yine izin veren yapilar kurmak, grubun ilgisini
cekecek ve onlart motive edecek konular se¢gmek, grubun diizeyine uygun ve onlarin
kapasitelerini gelistirecek etkinlikleri se¢gmek, grubun yaratici yoniinii ortaya
cikarmak, grubun gelisimine odaklanmak, 6grenme potansiyeli olan katilimcilari

tanimlamak ve desteklemektir (O’Neill ve Lambert, 1982).
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1.3. YABANCILARA TURKCE OGRETIMINDE OGRETMENIN TEMEL
REFERANSLARI

Tiirkce Ogretiminin temel kaynaklari, diller i¢in Avrupa ortak Oneriler
cercevesi, yabanci dil olarak Tiirkge 6gretim programlar1 yabanci dil olarak Tiirkce
Ogretimi i¢in hazirlanmis ders Kkitaplari, sanatsal uyaranlarla dil 6gretimi dil
Ogretiminde yaratict drama uygulamalari, konuya uygun iretilmis Ogretim

teknolojileri ve materyaller sayilabilir.

1.3.1. Yabanei Dil Olarak Tiirk¢e Ogretim Programlar:

Egitim programlarinin amaglar1 dogrultusunda Ogrenciye kazandirilmasi
istenen bilgi, beceri, tutum ve davranislarin ders kiimeleri olarak planli bir bigimde
diizenlenmesidir ve bodylece okul i¢i yasantilara dayali olan bu program okulda
okutulan derslere ya da kurslar1 kapsayan bir kilavuz kitap ya da dokiiman
durumundadir (Giirkan, 2004). Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde arastirmaci
Her tarafindan sorun ve zorluklarin tespit yontem ve teknikleri dil becerileri ve dil
bilgisi, kiiltlir, materyal ve teknoloji kullanimi, motivasyon, kaygi 6z yeterlilik ders
kitaplar sozliik ve soz varligr gibi ¢esitli alanlarda pek ¢ok ¢alisma yapilmaktadir bu
caligmalarin ortak amaci yabanci dil olarak Tiirk¢e Ggretiminde basariyr kaliteyi
kaliciligr artirmak literatiirdeki eksiklikleri gidermek Avrupa Konseyi tarafindan
yayimlanan tirnak agti diller i¢in Avrupa ortak basvuru metni tirnaga kapagi ile
belirlenen standartlara ulagsmaktir yapilan biitliin bu ¢alismalardaki amacg cesitli
yollarin agilmasina neden olmustur (Mutlu ve Ayranci, 2017: 70). Tiirkce 0gretim
lizerine yapilmis c¢alismalar incelendiginde Tirkcenin yabanci dil olarak
ogretimindeki sorunlarin 8 temel baglik altinda toplandig: tespit edilmistir bunlar:
esglidiim sorunu, igerik ve ydntem sorunu, ders ara¢ gere¢ ve materyal sorunu
Ogretmen sorunu, Ogretim programi sorunu, Tiirk¢e’nin dil 0&zelliklerinden
kaynaklanan sorunlar, devlet politikalarinin olmamasindan kaynaklanan sorunlar,
egitim O6gretim ortamindan kaynaklanan sorunlardir. Yabanci dil olarak Tiirkge
Ogretiminde karsilasilan bu sorunlarin temel nedeni yaklasim hedef yontem teknikler
icerik 6gretmen yeterlilik ve niteligi 6lgme ve degerlendirme gibi dgretimin temel
unsurlarinda bir standart belirlenememesi ve 6gretimin sistematik hale getirilmesidir

ayrica Ogrenenin Ogretim siireci sonunda hedef dili 6grendigini resmi olarak
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kanitlayabilecek iyi bilmesi igin belgelenmesi de gerekmektedir maalesef ki bu
durumda dil yeterlilik belgesi de gorecelik gostermekte ve uluslararasi gecerlilige
sahip bulunmamaktadir tiim bu sorunlar yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi alaninda
cagin gereklerini karsilayacak uluslararasi standartlar1 yakalayacak ve ogretim
stirecini saglam temellere dayandirarak bir Ogretim programini gerekli kilmig
arastirmacilar program gelistirme konusunda yonelmiglerdir (2013’te yayimnlanan ve
cevirisi MEB tarafindan yapilan Avrupa Konseyi diller i¢in Avrupa ortak Oneriler

gercevesi).
Yabanci dil olarak Tiirk¢e ogretim programi ¢alismalart:

e Milli Egitim genclik ve Spor Bakanligi tarafindan 1986 yilinda
yayimlanan “Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Ogretim Program1” (YDTOP).

e Milli Egitim Bakanlig: tarafindan 2000 yilinda yayimlanan “Yabanci Dil
Olarak Tiirkge Dersi Ogretim Programi 6-11. siniflari icin” (YDTDOP,
2000)

e Ankara Universitesi TOMER tarafindan 2015 yilinda yaymmlanan
“Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretim programi” (YDTOP, 2015)

e TMYV tarafindan 2020°de hazirlanan “Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretim

Program1”

1.3.2. Olgme Degerlendirme
Genis anlamiyla 6lgme belli bir nesnenin ya da nesnelerin belli bir 6zellige
sahip olup olmadiginin, sahipse olus derecesinin gézlemleyip gozlem sonuglarinin
sembollerle ve oOzellikle sayr sembolleriyle ifade edilmesidir (Tekin, 2003).
Degerlendirme 6lgme sonuglarinin bir olgiitle karsilagtirilarak karar verilmesi, yorum

yapilmasidir (Kiigiikahmet, 2004: 192).

1.3.2.1. Olgek
Bir dilin ikinci dil olarak 6gretiminde kullanilan temel olgiitlerden biri de
ortak kararla olusturulmus bir 6lgegin varligidir. Tiirkge'nin Ogretiminde ortak
kararla kabul edilmis bir dl¢gegin olusturulamamis olmasi Tiirk¢e’nin ikinci dil olarak
ogretiminde kredili bir ders olarak degil, kurs statiisiinde Ogretilmesine neden

olmaktadir, bu nedenle Tiirkiye’de bu konuda calisan Yunus Emre Enstitiisii
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tiniversitelerin TOMER birimleri ve Tiirkiye Maarif Vakfi gibi kurumlarin ortaklasa
Tiirk¢e’nin her diizeyde 6gretimini degerlendirebilecek ortak bir 6l¢ek olusturmalari

gerekmektedir.

1.3.3. Yabancilara Tiirkce Ogretimi Icin Hazirlanmus Ders Kitaplar: ve
Materyaller

1) Yeni Hitit yabancilara Tiirkge 6gretim seti Ankara Universitesi tarafindan
hazirlanan Tirk¢e Ogretim seti ilk orta ve yiiksek olmak iizere 3 seviyede
hazirlanmustir.

2) Yabancilar igin Tiirkge ders kitab1 Istanbul Universitesi yayinlar

3) 7 iklim Tiirk¢e Yunus Emre yayinlart Yunus Emre enstitiisii

4) Yunus Emre enstitiisii cocuklar i¢in Tiirkge “CIT” seti 6-9,10-15 yas

5) Istanbul yabancilar i¢in Tiirkce ders kitab1

6) Izmir: yabancilar i¢in Tiirkce

7) ABC ¢ocuklar i¢in Tiirkge 6gretim seti

Alanda yazilmis bir¢cok calisma bulunmakla birlikte caligmada en yaygin

olanlar alinmistir.
Kitaplar disinda kullanilan diger arag ve geregler:

1) Fotograflar, resimler, flas katlar, afisler, sekiller ve grafikler
2) Sunu araglari, projektorler vs

3) Isitsel araclar

4) TV, video, kamera, cep telefonu

5) Bilgisayara dayali teknolojiler
Yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde kullanilacak materyallerin temel 6zellikleri:

Kaheihk: Bir dili canli olarak varsayarsak yasayabilmesi icin gerekli olan
oksijen o dilin ait oldugu kiiltiirdiir. O dili konugan toplumun giindelik hayatinda yer
etmis ve uygulana gelen kutlama, inanis, téren ve benzeri unsurlar1 bilmek 6grenilen
dilin anlam buldugu ortami1 hayat kaynagmi tanimak demektir. Bu kaynaklari
bilmeden Ogrenilenler bilgi yigim1 olmaktan bagka bir ise yaramaz. Tiirkiye'de
okullarda bunca y1l yabanci dil egitimi verilmesine ragmen basarili olunmamasinin

nedeni budur. Dille birlikte kiiltiir de aktarilmaktadir artik. Bilinen gercek sudur ki
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dil hep kolay olana yonelir. Birden fazla dil bilen iki dilli insanlar anlatmak
istedikleri konular1 hangi dille daha iyi anlatabileceklerse otomatik olarak o dile
yonelirler. Hem Tiirkgeyi hem de Almancay1 istedigi gibi kullanabilen bir Tiirk
kendisiyle benzer durumda olan birine gittiginde bir kina gecesini anlatirken, ayni
durumdaki Alman paskalya etkinligini Almancay1 anlatma egilimindedir (Kielhofer

ve Jonekeit, 1998; Giirbiiz, 2017).

Devamhlik: Tiirkce dersinde O&grenebilecekleri seyler, Biitiin olarak
bakildiginda 6grencilerin giindelik sosyal hayatlarinda farkindalik olusturacak ¢ok
onemli bir karsiligiin oldugu ve i¢inde bulunduklar1 ortamda bir marka degerinin
oldugu durumlar olmalidir. Aksi halde derslerin 6grencilerin ilgi ve ihtiyaclarina
yonelik yapilmamasi ve derste Ogrenilenlerin somut bir sonuca baglanamamasi,
ogrencilerin derse kars1 isteksiz olmalar1 sonucunu dogurmaktadir. Ote yandan bir de
yapilan O0gretim faaliyeti basi sonu belli olmayan, nerede baslayip nerede bitecegi
hangi zamanda ve asamada ne olacagi belli olmayan ucu acik bir etkinlik olursa
ortaya devam problemi ¢ikmaktadir. Ne nereye taginmalidir, taginanlar sonra nereye
kanalize edilmelidir ve nihai hedef konusunda alicinin ve vericinin ulasilacak hedefin
bilgisine sahip olmasi gereklidir. Bunun i¢in hazirlanan her materyal dizininin bir
bliylik plani, yol haritasi olmalidir. Uygulayict elindeki kitabin biitiin bu seri
icerisindeki yerini, buradan hareketle de kendi Ggrencisi i¢cin uygunlugunu ve
hedeflerinin yillar igerisindeki programini belirlemelidir. Aynm1 sekilde 6grenci de
ogrendikleriyle kendisinin biitiiniin neresinde yer aldigini bilmelidir. Bu ona bilgide
oldugu yeri, kaldig1 yeri ve hedefe ne kadar kaldig1 bilgisini verecektir. Bu kesintiye
ugramazsa bir devamlilik var demektir. Eger kesintiye ugrarsa devamlilik yok
demektir. Bir merdiven basamaklarini ¢ikar gibi modiil bitirme yeni modele gecme
uygun olan modeli alma seklinde uygulanan Ogretim faaliyetine, haftalar ya da
aylarca ara verilmis olsa bile yeni bir programlamayla daha once 6grenilenlerin
alman modiillerin iizerine kalinan yerden devam edilebilir. Bu kabiliyette bir
materyal dizini muhtemel 6grenci devamsizlifini da tolere edici olabilir. Devam
problemine sebep olan bir diger husus da yine motivasyon eksikligini doguran hem
kazandirilan bilgi agisindan hem de yapilan is agisindan konularin bir biitiin

ulasamiyor yapilan isin bir sonuca baglanmiyor olmasidir bunun igin Tiirkge
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dersinde Ogrenilenlerin  sinandigi, sunuldugu, odiillendirildigi, kullanildigi,
eglenildigi; belli periyotlarla sinav, yarisma, sunum, gosteri, senlik, sdlen, festival
gibi somut ve kapsayict etkinlikler yapilmalidir. Bunu yapabilmek i¢in de
hazirlanacak materyallerinin buna kaynaklik etmesi gerekmektedir. Bunlar bayramlar
0zel festivaller ve bir toplumun dogal yapisinda olan nevroz cemre diismesi gibi

giinlerdir.

Hazir bulunusluluk: Yaptigimiz kapsamli tanima sonrasinda gordiik ki
yaygin kategorize etme siniflandirma seviyelendirme egilimi yas ve sinif eksenidir.
mevcut durumda sunulan hemen hemen biitiin materyal ve ders kitaplarinda
Ogrenciler siniflarina gére ya da yaslarina gore gruplandirir olmaktadir bu yanlis bir
tutumdur ¢linkii 68renci profili yasa siifi kiiclik oldugu halde iyi Tiirkge bilen sinifi
biiyiik oldugu halde iyi Tiirk¢e bilmeyen eksenin-den peki senin de ¢ok fazla
cesitlilik gostermektedir smif i¢i 68renci profilimiz in Tiirk¢e hazir bulunusluk
yoniinden ¢ok biiyiik farkliliklar arz ettigi ve bunun ¢ok uzun yillar boyle devam
edecegi gercegi kullanilacak materyallerin bu durumu karsilayabilecek teknik
ozelliklere sahip bir tarzda olmasini ve yas ya da simif degil Tiirkge bilme seviyesine
gore smiflandirilmasini gerektirmektedir biz su anda biitiin 6grencilere her yonden
ayni olarak kabul ediyor ayni konular1 anlatmaya aymi dersleri islemeye calisiyor
ayn1 degerlendirmelere tabi tutuyor ayni sonucglart almaya ¢alisityoruz yani her
konuda tek strateji uyguluyoruz bu bakis acist degistirilmeli ve ayni anda ayn1 dersi
goren farkli seviye ve yastaki 6grencilere ayn1 konuyu anlatabilmek 6zelliginde ve
yeterliliginde olan materyaller iretilmelidir sabit karakterli bir kitapla bir ders
kitabiyla bu grubu bu gruba sinifa ders anlatmak o6grenciler arasindaki seviye
farkliliklarint yok saymak demektir ders kitab1 bu esnekligi saglayamaz bu konuda
ders kitab1 yerlesik anlayisina karst koyabilecek materyal hazirlayan cesur
Ogretmenlere ihtiyag vardir bu noktada modiil tarzi diisiiniilmelidir uzun siireye
yayilan genel bir ders kitabini islemek yerine daha smirli c¢alisma planlar
kapsaminda katilimcilarin her tiirlii geride kalmak olumsuzluklarini terdre edici bir
zaman esnekligi icerisinde belli bir modeli islemek bitince bir 6ncekiyle ¢ok
dogrudan baglantili olmayan yeni bir modelle devam etmek seklinde olmalidir ayri

ayri O0grenilen modiiller tamam bit-tikten sonra profesyonel tekniklerle birbirine
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baglanip biitliin kurulabilir uygulamasinin kolay olmasi1 yoniiyle bu sartlarda en iyi
secenek yol bu olabilir aslinda en kullanigh 1s1 elinde yol haritasi plant olan
Ogreticinin kendisinin istif ve tasnife tasnif edip uygulayacagi sayfalar seklinde
olanidir ama bu bas edilemez bir dagimiktir hazir bulunusluk sorununun materyal
tarz1 meselesini ¢ézmek icin Once belki de ders kitab1 kolaylig1 ve statiiko sosundan
kurtulmakla ise baglanmalidir sonrasi belki de kendi dinamikleriyle yolunu

bulmalidir.

Tiirk¢e'nin ikinci dil olarak 6gretiminde dersler 6ncesi, an1 ve sonrasiyla ¢ok
ozel sartlara sahip olup ¢ok farkli durumlar arz etmektedir. Ogretmenlere Tiirkce
ogretmek icin bulunduklar1 bolgelerin 6zel durumlarinin belirleyici oldugunu, buraya
yonelik olarak o6zel calismalar, 6zel araclar, 6zel stratejiler, 6zel yontemler, 6zel
miifredat ve benzeri konularda yeni seyler sOylemek gerektigi ogretilmelidir.
Tirkgenin ikinci dil olarak 6gretim siirecinde ¢esitli sorunlarla karsilagilmaktadir.
Temel sorunlardan bir tanesi materyal sorunudur, hazirlanacak materyaller ne tiir ve
hangi tarz olurlarsa olsunlar su 6zellikleri tastyor olmalidir: Ogrenilenlerin daha
kalic1 olmasi igin satirlarin arasmna ait olunan kiltiir sindirilmis olmalidir.
Ogrencilere gereken ezberler kazandirilmalidir. Tiirkgenin ikinci dil olarak dgretimi
ve Ogretimin devamlilig1 icin programda, muhtemel O6grenci devamsizligini tolere
edici ek materyaller olmalidir. Ders ve derste 6grenilenler mutlaka belli periyotlarla
smav yarisma sunum gosteris senlik festival gibi somut ve kapsayici bir sona
baglanmalidir. Ogrenciye, konuya ailesini de dahil olacag tarzda kisa kolay ev
odevleri verilmelidir. Hazir bulunusluluk bir kiiltiiriin dolayisiyla dilin i¢indeki dogal

varliklardir, bayramlar festivaller vb.

1.3.4. Dil Ogretiminde Kavramsal Cerceve
Dil o6gretimi alaninda yontem terimi ¢ok fazla kullanilmasi, anlami
bakimindan Onemiyle orantili olarak diisliniildiigli ve yOntem teriminin Ozenle
kullamldig1 pek sdylenemez. Ikinci dil &gretiminde alan yazinda hali hazirda
kullanilan yontemler terimi greticilerin sinifta fiilen neler yaptigindan ¢ok alandaki
uzmanlar tarafindan kavramsallastirilmis ve insa edilmis yerlesik yontemleri ifade
ettigi belirtiliyor. Yontem terimi dil 6gretiminde biri kuramcilar tarafindan 6nerilen

digeri Ogreticiler tarafindan uygulanan 2 farkli unsuru ifade eder. Aslinda
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Ogretmenlerin sinifta ne yaptiklariyla kuramcilar tarafindan nelerin savunuldugu
birbirinden farklidir (Kumaravadivelu, 2003: 24; Kumaravadivelu, 2006: 84).
Richard ferrand garson ifadesiyle yontemleri tamamlamada, teoriler ve iilke
diizeyindeki dil 6gretim felsefesi ile bir dilin 6gretimi i¢in ortaya ¢ikan bir dizi islem
arasindaki ayrim esastir. Kuramcilar ve d6gretmenler tarafindan yiiriitiilen yontem ile
kavramsallastirilan yontem arasindaki ayrigma yontem kavraminin kendisinin igsel
sinirlamalarinin - dogrudan sonucudur. Mackey dil O6gretiminin kuramsal ve
uygulamali olmak {izere 2 farkli yoniinii isaret eden bu ayrimin “Ggreticinin ne
ogrettigi” ile “kitabin ne 6grettigi” ne odakli oldugunu belirtir (1965: 139). Mackey,
konuyla birlikte 2 kavrami daha ele alir. Buna gore “yontem analizi”, kitap yoluyla
Ogretimin nasil yapildigini tanimlarken “Ogretim analizi” ise Ogretici tarafindan
bunun ne kadarinin yapildigini ortaya koyar. Yaklasim, yoéntem ve teknik
siiflandirmasint ve iliskisini gosteren cergeve icin Edward Anthony’nin 1963
yilinda yayimlanan “approach, method, technique” (English Language Teaching 17,
63-67) makalesi alan yazindaki yaygin kavramsal cerceveyi belirlemistir. Edvard

Antony bu makalede ii¢ asamali kavramsal cer¢eve dnermektedir:

Birinci yaklasim dilin ve Ogrenimin dogasiyla ilgili bir dizi bagntili

varsayimdir.

Ikinci yaklasim dil malzemesinin diizenli sunumuna y&nelik biitiinciil ve
ayrintili plandir. Yontemin hicbir unsuru secgilen yaklasimla g¢elismeyip yontemin
biitiin unsurlari segilen yaklagima dayanir. Yaklasim belitsel, yontem islemseldir. Bir

yaklasim i¢inde birden fazla yontem bulunabilir.

Ucgiincii yaklasim teknik uygulamaya yoneliktir, aslinda smf igerisinde
gerceklestirilen nelerdir. Teknik kisa siireli hedefleri elde etmek i¢in kullanilan belirli
bir strateji veya kurgudur. Teknikler, bir yontemle ve tabii bir yaklasimla da tutarh

olmalidir (Anthony 1963: 63-67’den akt. Richards ve Rodgers, 2007: 19).
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IKINCi BOLUM

2. YONTEM

2.1. ARASTIRMA DESENI
Bu arastirma yabancilara Tirkce Ogreten Ogretmenlerin yeterliliklerini
referanslarint ve beklenti diizeyini incelmeyi Amacgladigl i¢in arastirma nitel
arastirma desenlerinden biri olan durum c¢alismasi desenine gore yiriitiilmiistiir.
Nitel aragtirma, sosyal olay ve olgularin nedenlerinin, sonuglarinin veya detaylarinin
aciklanmasini saglayan (Baltaci, 2017: 1) ve inceledigi probleme iliskin sorgulayici,
yorumlayici ve problemin dogal ortamindaki bi¢cimini anlama ugrasi i¢inde olan bir

yontemdir (Lincoln ve Denzin, 1994).

Arastirma deseni olan durum calismasi, belirli bir zamanda ve mekanda
gerceklesmis olay veya olgular derinlemesine irdelemeyi saglar. Durum ¢aligmalari
gercekte ortamda neler olduguna bakma, sistematik bir bi¢imde verileri toplama,
analiz etme ve sonuglari ortaya koyma yoludur. Ortaya ¢ikan iiriin ise, olayin nigin o
sekilde oldugunun ve gelecek arastirmalar i¢in daha detayli olarak nelere
odaklanman gerektiginin anlagilmasidir (Dawey, 1991 akt. Aytagli, 2012: 3). Yin
(2006) durum calismast deseninin vakaya iliskin ilk elden bilgilerle degerlendirme

yapmay1 saglamasi agisindan 6nemli oldugunu soyler (Selvitopu, 2016: 60).

Yabancilara Tiirkce 6greten 0gretmenlere “’Neden?’’ sorulari c¢ergevesinde
problem durumuna aciklik gelistirilmeye c¢alisilmistir. Calisma grubundaki
Ogretmenlerin neden yabancilara Tiirkge 6gretmenligini tercih ettikleri kapsamli bir
sekilde irdelenmeye calisilmig, ayni sekilde beklentileri ve memnuniyetleri de

Ogrenilmeye caligilmistir.

Aragtirmada yabancilara Tirkge ogreten oOgretmenlerin alan birikimleri,
yeterliliklere kaynak calari memnuniyet dereceleri beklentileri nitel arastirma deseni

olan durum calismasi deseninde incelenmistir.
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2.2. CALISMA GRUBU
Aragtirma grubunu Tiirkiye'deki cesitli devlet ve 06zel {iniversitelerin
TOMER’lerinde gorev yapmakta olan &gretmenler, yurtdisinda Tiirkiye Maarif
Vakfi’'nin okullarinda gorev yapmakta olan Ogretmenler ve milli egitimin
yurtdisindaki okullarinda ya da ¢esitli tiniversitelerde gorevlendirilmis 6gretmenler
olusturmaktadir. Arastirmaya katilan 20 6gretmen, amacl 6rneklem ydntemlerinden

olan maksimum cesitlilik yontemine goére se¢ilmistir.

Maksimum ¢esitlilik 6rneklemesinde 6rneklem, problemle ilgili olan ve kendi
icinde benzesik, degisken ve farkli durumlardan olusacak sekilde belirlenmektedir

(Grix, 2010 akt. Baltaci, 2018: 249).

Nitel arastirmalarda 6rneklem biiyiikliigii belirlenirken verilerde yeni bilgiler
almamaya ve veriler tekrarlanmaya basladiginda Orneklem alma isleminin son
bulmas: gerekir (Keser Ozmantar, 2018: 105). Bu ¢ercevede arastirmanin calisma

grubu 20 6gretmenle sinirlandirilmistir.

Cizelge 2.1. Arastirmaya Katilan Ogretmenlere Ait Kisisel Veriler

Katimcilar ~ Cinsiyet Gorev yaptiklari iilke  Lisans Diizeyi  Gorev siireleri (alanda)
01 Erkek Kirgizistan, Mali Doktora 6
02 Erkek Afganistan, Gabon Doktora 4
03 Kadin Belarus Doktora 6
04 Erkek Afganistan Lisans 4
05 Erkek Somali Yiiksek Lisans 1
06 Kadim Pakistan Lisans 2
07 Erkek Sudan Doktora 1
08 Kadim Tanzanya Yiiksek Lisans 5
09 Erkek Istanbul Yiiksek Lisans 3
010 Kadin Istanbul Yiiksek Lisans 4
011 Kadm Istanbul Yiiksek Lisans 5
012 Erkek Istanbul Lisans 7
013 Erkek Istanbul Lisans 2
014 Erkek Istanbul Lisans 2
015 Kadin Istanbul Lisans 2
016 Erkek Istanbul Lisans 2
017 Erkek Istanbul Lisans 2
018 Erkek Istanbul Lisans 2
019 Kadin Istanbul Lisans 4
020 Kadin Istanbul Lisans 6

29



Cizelge 2.1°de belirtildigi gibi arastirmaya katilan 20 d6gretmenin 7’si erkek,
13’ii kadindir. Ogretmenlerin ’i lisans, 1°s1 yiiksek lisans ve ’i doktora yapmistir.
Ogretmenlerin gorev bolgeleri basta Tiirkiye olmak iizere Afganistan, Pakistan,
Somali, Belarus, Zanzibar’dir.  Ogretmenler alt1 iilke ve Tiirkiye’de gorev

yapmaktadirlar. Ogretmenlerin gérev siireleri iki ile alt1 y1l arasinda degismektedir.

2.3. VERI TOPLAMA ARACI
Arastirmada veri toplama aract olarak, yar1 yapilandirilmis miilakat teknigi
kullanilmistir. Arastirmada kullanilan goériisme formu uzman goriisii alinarak
hazirlanmigtir. Gortisme formu arastirmanin alt problemlerine cevap bulabilmek
amactyla 12 sorudan olugmaktadir. Sorular, gorlisme esnasinda nitel aragtirma
yontemin vazgegilmezi olan ek sorularla desteklenmistir. Goriisme formu EK-1’de

belirtilmistir.

2.4. VERILERIN TOPLANMASI

Arastirmaya iliskin veriler, arastirmaci tarafindan Tirkiye’deki c¢esitli
{iniversitelerin TOMER ’lerinde ve yurt disinda-2020-2022 egitim-6gretim yillarinda
gorev yapan, 20 yabancilara Tiirkge 6greten Ogretmenle ile birebir goriismelerle,
salgin donemi izolasyon kurallar1 c¢ergevesinde goriintiilii kayit teknigi kullanarak
yapilan goriismeler ve telefonla irtibat kurarak veriler toplanmistir. Bu
ogretmenlerden 2 kisi ile randevulasarak belirlenen saatlerde yiiz ylize goriisme
yapilarak ses kaydi alinmistir. Ogretmenlerin 3 ile goriintiilii iletisim kurulup
goriismeler kayit altina almmistir. Diger Ogretmenlerin talebi iizerine telefonda
gorisme gerceklestirilmis olup goériismede notlar alinmistir. Goriisme Oncesinde
arastirmaci, 6grencilere calisma ile ilgili detayl bilgi vermis olup, goriismelerde elde
edilecek verilerin bilimsel bir aragtirmada kullanilacagi ve dgrencilerin isimlerinin

hicbir sekilde agiklanmayacagi belirtilmistir.

2.4.1. Verilerin Analizi ve Yorumlanmasi
Yiz yiize, gorintili ve telefon aracihigiyla gergeklestirilen birebir
goriismelerde elde edilen veriler kayitlar ve not tutularak yaziya dokiilmiistiir. Bu
veriler igerik analizi yontemi ile analiz edilmistir. Yildirim ve Simsek (2006) igerik

analizini birbirine benzeyen verileri belirli temalar ve kavramlar ¢ercevesinde bir
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araya getirerek anlasilir bir sekilde diizenleyip yorumlamak olarak tarif eder.
Arastirmada kullanilan gériisme formu fl, ... olarak kodlanmistir. Ogretmenlerle
yapilan goriismeler igin O1, 02, O3... 020 kodlar1 kullanilmistir. Ogrencilerden elde
edilen bulgular ti¢ ana tema ile gruplandirilip igerik analizi yontemi ile toplamda 11

ana baslikta agiklanmaya ¢alisilmis ve elde edilen bilgiler yorumlanmastir.

Aragtirmanin i¢ gecerliligini kanitlamak amaciyla kapsamli bir literatiir
taramas1 yapilmistir. Bilimsel gecerliligi olan arastirmalar ve raporlardan
yaralanmistir. Avrupa ortak dil ¢ergevesi bircok tez ve makale aragtirmanin amacina
hizmet edecek kurumsal temeller kapsamli bir sekilde incelenmistir. Goriisme
sorular1 i¢in uzman kisilerin goriislerine bagvurulmustur. Alan Ogretmenleriyle ile
goriigme sorular miizakere edilmis, uzman kisilerin goriislerine bagvurulmus, pilot
birka¢c 0Ogretmenle goriismeler yapilarak aragtirmanin  amacina uygunlugu

denenmistir.

Dis gecerliligini artirmak amaciyla goriisme formunda yer alan sorular
goriisme sirasinda ifade edilecek sekilde hazirlanmis. Goriisme esnasinda “’Neden?’’
ve “’Nasil?’’ sorular1 ile 6gretmenlerin agiklamalar1 detaylandirmalar saglanmistir.
Calisma grubundaki 6gretmenlere arastirmanin kapsami, asamalar1 hakkinda detayli
bilgi verilmistir. Ayrica arastirmada elde edilen verilere 6gretmenlerin ifadeleri
dogrudan alintilanarak eklenmistir. Giivenirlik kapsaminda objektif davranilmus,
goriigme  esnasinda  Ogretmenlerin  etkilenmesine, yoOnlendirilmesine  firsat

verilmemistir.

2.4.2. Gegerlilik ve Giivenirlilik

Arastirmanin i¢ gegerliligini kanitlamak amaciyla kapsamli bir literatiir
taramast yapilmistir. Bilimsel gecerliligi olan arastirmalar ve raporlardan
yaralanmistir. Avrupa ortak dil ¢ergevesi bircok tez ve makale aragtirmanin amacina
hizmet edecek kurumsal temeller kapsamli bir sekilde incelenmistir. Gorlisme
sorular1 i¢in uzman kigilerin goriislerine bagvurulmustur. Alan 6gretmenleriyle ile
goriigme sorular miizakere edilmis, uzman kisilerin goriislerine bagvurulmus, pilot
birkag 0Ogretmenle goriismeler yapilarak aragtirmanin  amacina uygunlugu

denenmistir.
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Dis gegerliligini artirmak amaciyla goriisme formunda yer alan sorular
goriisme sirasinda ifade edilecek sekilde hazirlanmis. Goriisme esnasinda “’Neden?’’
ve “’Nasil?’’ sorulari ile 6gretmenlerin agiklamalar1 detaylandirmalar1 saglanmustir.
Calisma grubundaki 6gretmenlere arastirmanin kapsami, asamalari hakkinda detayh
bilgi verilmistir. Ayrica arastirmada elde edilen verilere Ogretmenlerin ifadeleri
dogrudan alintilanarak eklenmistir. Giivenirlik kapsaminda objektif davranilmus,
goriisme  esnasinda  Ogretmenlerin  etkilenmesine, yoOnlendirilmesine  firsat

verilmemistir.
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UCUNCU BOLUM

3. BULGULAR

Bu boliimde uygulanan miilakattan elde edilen bulgulara yer verilmistir.
Katilimcilarla yapilan miilakatlardan ulagilan sonuglar analiz edilmistir. Arastirma
verileri Tiirkiye’de gesitli iiniversitelerin TOMER’lerinde, yurtdisinda TMV okulla-
rinda ve Milli Egitim Bakanligi Nijniy Novgorod Dilbilim Universitesi, Minsk Dil-
bilim Universitesi'nde gdrev yapan toplam 20 dgretmenle telefonla goriintiilii ve yiiz
ylize yapilan miilakatlar sonucunda elde edilmistir. Calisma grubundaki 6gret-menler

yurti¢inde ve yurtdisinda farkli kurumundaki goérevlerine devam etmektedirler.
Arastirmada:

1) Ogretmenlerin Tiirkgenin yabanci dil olarak kullanimda temel egitim
anlayislari,

2) Yabancilara Tiirk¢e dgreten 6gretmenlerin alanla ilgili felsefeleri,

3) Yabancilara Tiirkge 6greten dgretmenlerin bu 6gretim de bir ¢ergevenin
gerekliligiyle ilgili goriisleri,

4) Yabancilara Tiirk¢e 6greten 6gretmenlerin bu gergeveyi kavrayis bigimleri,

5) Yabancilara Tiirk¢e dgreten Ggretmenlerin igin ¢ergevenin gerekliligi ve
Ooneminin ne oldugu,

6) Yabancilara Tirkge dgreten 6gretmenlerin siireci yonetmekle ilgili hangi
yontemleri kullandiklari,

7) Yabancilara Tirk¢e Ogreten Ogretmenlerin degisen yeni kosullar igin
uyguladiklar1 yontemler,

8) Yabancilara Tiirk¢e Ogreten Ogretmenlerin kullandiklart yontemlerden
ogrenci-0gretmen eksenli yontemden hangisine dncelik verdigi,

9) Yabancilara Tiirk¢e 6greten 6gretmenlerin sahsiyetlerini sanat birikim ve

diger yonlerden yararlanarak nasil donattiklari,
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10) Yabancilara Tiirkge Ogreten Ogretmenlerin Tiirkce Ogrettikleri hedef
kitlenin dili ve kiiltiirii konusunda bilgi sahibi olmalar1 konusundaki diistinceleri,

11) Yabancilara Tiirkge 6greten 6gretmenlerin Tiirkge 6gretiminde ortak bir
Olcegin varligi konusundaki goriisleri,

12) Yabancilara Tiirkge Ogreten Ogretmenlerin mesleki tatmin konusuna
bakislari,

13) Yabancilara Tiirk¢e Ogreten dgretmenlerin alanla ilgili lisans egitimine
bakislari,

14) Yabancilara Tiirk¢e 6greten 6gretmenlerin 6zliik haklarina bakislar:
irdelenmistir.

Calismaya katilan Ogretmenlerin verileri analiz edilerek {i¢ temada

degerlendirilmistir:

3.1. YABANCILARA TURKCE OGRETEN OGRETMENLERIN
YETERLILIKLER{

e Yabancilara Tiirkge 6greten 6gretmenlerin egitim felsefeleri

e Yabancilara Tiirk¢e 6greten 6gretmenlerin lisans diizeyleri

e Yabancilara Tiirk¢e ogreten 6gretmenlerin 6gretim tecriibeleri

e Yabancilara Tiirkge Ogreten Ogretmenlerin yurtici ve yurtdisi hizmet

tecriibeleri

3.2. YABANCILARA TURKCE OGRETIM REFERANSLARI
e Yabancilara Tiirkge 6gretimi kitaplar
e Yabancilara Tiirk¢e 6gretimi programlari
e Yabancilara Tiirk¢e 6gretimi dlgegi

e Yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde kullanilan materyaller
3.3. YABANCILARA TURKCE OGRETEN OGRETMENLERIN
BEKLENTILERI]

e Mesleki alanda gelisimleri ile ilgili kanallarin gelistirilmesi,
e Tiirkce Ogreten kurumlar arasinda ozliik haklar1 konusunda tutarlilik

saglanmasi
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e Yabancilara Tirkce Ogreten Ogretmenlerin  haklarimin  ve nesnel
standartlarla belirlenmesi
e Kiiltiirel diplomasinin yumusak giicii olan ve Tirkiye'nin gelecekteki

dostlarini yetistiren 6gretmenlerin laik olduklart mevkiyi getirilmesi

3.4. YABANCILARA TURKCE OGRETEN OGRETMENLERIN MESLEGE
ALANA ALANIN BUGUNKU DURUMUNA VE GELECEGE YONELIK
GORUSLERINE AIT TEMALAR

Yabancilara Tiitkge Ogreten Ogretmenlerin alan tercihleri, Alanla ilgili
felsefeleri, birikimleri, alanin bugiinkii durumu, Alandan beklentileri, alandan
memnuniyetleri hakkindaki goriisleri analiz edilerek bu konudaki fikirleri ortaya
konmustur. Elde edilen bulgular ¢ercevesinde Ogrencilerin goriisleri yorumlanarak
sonuglar elde edilmistir. Farkli sorulara verilen cevaplardan elde edilen veriler analiz

edilerek temalara islenmis olup birbirleri ile olan iligkileri belirtilmistir.

3.5. ALANLA ILGILI OGRETMENLERIN YABANCILARA TURKCE
OGRETIMINE ILISKIN GORUSLERINE AIT TEMALARIN iLISKiSi

3.5.1. Yeterlilikleri

3.5.1.1. Yabancilara Tiirkge Ogreten Ogretmenlerin Egitim Felsefeleri

Arastirma kapsaminda goriisiilen Ogretmenlere “egitim felsefelerinin ne
oldugu soruldu. “Klasik yontemi yani kelime ezberleme yontemini benimsiyorum
dilin insas1 i¢in 6nceligim kelimelerin ezberlenmesi 6ncelikli) O-1” “Amacim goniil
kapilarmi agmak kiiltiiriimii diger kiiltiirlere tanitmak bu nedenle felsefem budur. O-
2%, “Bol materyalin kullanildig1 ve egitimi okul disina c¢ikaracak faaliyetlerim
benimsendigi bir egitim anlayisini benimsiyorum yani Ogrenciyle iletisimsel
yontemle calismay1 benimsiyorum. O-3”, “her dgrenci 6zeldir, 6grenme sekilleri
farklilik gosterir, hosgdrii ve kiiltiirler aras1 saygiyr benimsiyorum. O-4”, “klasik
yontemle birlikte 6zellikle teknolojiyi kullanarak ders anlatiyorum dili sevdirerek
dgretmeye calistyorum O-5, “a bir seviyesinden c 2 seviyesine kadar dgrencilere 4
dil becerisini kazandirirken farkli dil alanlarinda 6grencilere gelistirmeyi
hedefliyorum. O-6”, “egitimin temel ilkelerinde evrensellik ilkesinden hareketle

dgrencinin diizeyine yonelik ydntemlerden birinin birini kullanirim. O- 77, “Kisisel
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bir felsefem yok ciinkii bu alanda genel bir felsefe olustugunu diisiinmiiyorum yeni
yapilanmaya baglamig bir alan sonugta yapilan her sey bireysel olarak algilanip
uygulanmakta bence, O-8”, “Ogrenci merkezli, gorsel iletisim destekli, sikmadan
Ogretme diisiincesine dayali1 dil ve kiiltiir 6greniminin i¢ i¢e oldugu bir anlayisi
destekliyorum benimsiyorum. O-9”, “Temel felsefem iletisimsel yontemden yana
olmakla birlikte esnekligi savunuyorum diger yontemleri de uygun oldugunda
kullantyorum.” O-10 “Uygulamaya doéniik etkinlikleri canlandirarak pratik hayattaki

karsiliklarina gébnderme yaparak 6gretmeyi seciyorum.” cevap verdikleri goriilmiistiir

Yabancilara Tiirkge 6greten 0gretmenlerin temel felsefelerine ya da egitim
anlayiglarina dair gortiglerine baktigimizda; Egitim yontemini ve egitim felsefesini
birlikte diisiinerek egitim yonteminin kelime Ogretme yontemi oldugu, Goniil
kapilarii agarak kiiltlirlimiizti diger kiiltiirlere tanitmak amaglandigi, Bol materyal
ve iletisim yoOntemleriyle klasik yontemlerin de bulundugu bir dil 6gretim
yonteminin benimsendigi, her 6grencinin 6zel oldugu 6grenme big¢imlerinin farklilik
gosterebilecegi hosgorii ve esnekligin rol aldigr bir egitim anlayisinin benimsendigi,
klasik yontemlerin yam1 sira Ozellikle teknoloji kullanilarak dilini sevdirmeye
calisildigr gozlemlenmistir. Al seviyesinden C2 seviyesine kadar 4 dil becerisini
ogretirken farkli dil imkanlarini, olanaklarini da 6gretmeyi hedefledikleri, egitimin
temel ilkelerinden evrensellik ilkesini benimsedikleri, 6gretme ydntemlerinden
dgrencinin diizeyine uygun olani sectikleri gdzlemlendi. Ogretmenlerin bir kisminin
konuyla alakal1 kisisel bir felsefelerinin olmadigi ¢iinkii bunun yeni bir alan oldugu
ve heniiz bu alanla ilgili olusmus temel felsefelerin var oldugunu diistinmedikleri
ancak Ogretim yontemi olarak daha ¢ok iletisimsel yontemi tercih ettikleri ve deneye
yanila ilerledikleri, dil ve kiiltiiriin i¢ i¢e oldugu &grenci odakli teknolojinin
kullanildig1 bir egitim anlayisini benimsediklerini belirtmislerdir. Baz1 6gretmenler
ise temel felsefelerinin dil 6gretiminde esneklikten yana oldugunu bunun yani sira
onceliklerinin iletisimsel yontem ve yeri geldikce diger yontemleri de kullandiklarin

ifade ettikleri gdzlenmistir.
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3.5.1.2. Yabancilara Tiirkge Ogreten Ogretmenlerin Lisans Diizeyleri
Arastirma kapsaminda Ogretmenlere lisans diizeyleri, yabancilara Tiirkce
Ogretiminde lisans diizeyinde egitimin olup olmamasi gerektigi konusundaki

gorisleri sorulmustur.

“Uludag Universitesi Tiirkce dgretmenligi mezunuyum, yiiksek lisansimi ve
doktorami yaptim. Yabancilara Tiirkge Ogretiminde {iniversitelerimizde lisans
diizeyinde bdliimlerin agilmasmi gerekli bulmuyorum. Bir boliime yetecek kadar
alan bilgisinin olustugunu diisiinmiiyorum bu nedenle ayr1 bir lisans bdliimiine gerek
yok bence O-17, “Marmara Universitesi mezunuyum Istanbul Universitesi’nde
doktora yapiyorum yabancilara Tiirk¢ce 0gretimi dalinda ayri bir lisans boliimiiniin
kurulmasi gerektigini diislinliyorum ¢ilinkii alan Ogretmenligi sertifikalarla

siirdiiriiliiyor, alanin daha ciddi bir egitimi hak ettigini diisiiniiyorum. O-2”

Alan Ogretmenleri bu konuda farkli goriisler beyan etmislerdir. 2 tane
O0gretmenimiz yabancilara Tiirkce Ogretimi igin yetistirilecek Ogretmenlerin lisans
diizeyinde egitimi gereksiz bulmuslar. Sebep olarak da alanla ilgili heniiz yeterince

biri kimin olugmadig1 goriisiinii savunmuslardir.

3.5.1.3. Ogretim Tecriibeleri
Arastirma kapsaminda alan Ogretmenlerine egitim tecriibelerinin kag yil
oldugu soruldu. “5 yil Tirk soylulara yani Kirgizistan’da bir yilda Afrika'da
ogrettim. O-17, “Yurticinde Ankara TOMER Yunus Emre ve Kadir Has Universitesi
TOMER ve baz1 dzel vakiflarin TOMER ’lerinde yaklasik 5 yildir pandemi dénemi

de dahil uzun siiredir yabancilara Tiirk¢e dgretiyorum. O — 27

3.5.1.4. Alan Ogretmenlerinin Yurt I¢i ve Yurt Dis1 Tecriibeleri
Arastirma kapsaminda alan 6gretmenlerine yurtdisinda m1 yoksa yurt i¢inde
mi gorev yaptig1 gorev yaptigi bolgede kag yil gérev yaptigi sorusu yoneltilmistir.
“Yurt disinda 5 y1l gérev yaptim, yurt i¢inde gérev yapmadim O-1”, “Yurtdisinda hig
gorev yapmadim, yurt i¢inde yaklasik 3 y1l 100 yiize degisik TOMER’lerde, 2 yil da

zoom iizerinden ¢esitli iilkelerdeki 6grencilerle ders yaptim O-2”,
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3.5.1.5. Yabancilara Tiirkce Ogretimi Referanslart
Arastirma kapsaminda Ogretmenlere kitaplar soruldu. Yabancilara Tiirkce
ogreten Ogretmeler 8 tanesi Yunus Emre Enstitiisii'niin kitaplariyla &gretim
yaparken diger on 6gretmen “Istanbul Tiirkge Ogreniyorum” setini iki kisi “Hitit

Tiirk¢e” setini de tic 6gretmen kullandigini belirtti.

Arastirma kapsaminda Ogretmenlere Tiirkge Ogretim programlart soruldu.
Ogretmenlerin  Cogunlugu Oturmus bir yabancilara Tiirkge Ogretim programi
olmadigin1t CEFR den uyarlayarak kendi programlarini olusturduklarini belirttiler.

Bir kismui kisisel programlarini olusturduklarini belirtti.

Arastirma kapsaminda ogretmenlere Tiirkge Ogretiminin Olgegi Olgekleri
soruldu. Yirmi 6gretmenimiz de heniiz bir yabancilara Tiirk¢ce 6gretim Slgegimizin
olugmadigini acil olusturulmasi gerektigini belirttiler. Kendilerinin kisisel 6lgeklerle

Olcme yaptiklarini bildirdiler.

Arastirma kapsaminda Ogretmenleri Tiirkge Ogretiminde kullanilan
materyaller soruldu. Ogretmenlerin tamami kendi materyallerini kendilerinin

gelistirdigini belirttiler.

3.5.1.6. Yabancilara Tiirkge Ogreten Ogretmenlerin Beklentileri
Arastirma kapsaminda 6gretmenleri mesleki alanda gelisimleri ile ilgili ka-
nallarin gelistirilmesi Konusundaki goriisleri soruldu. Ogretmenler kanallarin

gelistirilmesi konusunda hemfikir olduklar1 goriildii.

Arastirma kapsaminda 6gretmenlere Tiirkce 6greten kurumlar arasinda 6zliik
haklar1 konusunda tutarlilk soruldu. Ogretmenler aym1 kurumda ¢alisan
ogretmenlerde tutarlilik olurken farkli kurumlar arasinda tutarlilik olmadigim

belirttiler

Arasgtirma  kapsaminda yabancilara Tiirkce Ogreten  Ogretmenlerin
karsilastiklar1 zorluklar konusundaki goriisleri soruldu. Alan yeni oldugu igin
program, ders kitaplar1 ve diger materyaller konusunda sikinti yasadiklarin1 bu

alanda acil ¢aligmalar yapilmasi gerektigini belirttiler.

38



Arastirma kapsaminda kendilerini kiiltiirel diplomasinin yumusak giicii olarak
goriip gormedikleri soruldu. Ogretmenlerimizin biiyiikk ¢ogunlugu kendilerini

kiltiirel diplomasinin yeni yiizli olarak gordiiklerini belirttiler.
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SONUC

1.1. TARTISMA

Arastirmada, yabancilara Tiirkce Ogreten Ogretmenlerin yeterlilikleri,
referanslari, beklentileri olmak iizere ili¢ temada bulgular ele alinmis, tartigilmis ve
sonuglar elde edilmistir. Yeterlilikler temasi altinda &gretmenlerin, dil O6gretim
metotlari, egitim durumlar1 egitim tecriibeleri, yurt i¢i ve dis1 tecriibeleri hakkinda
goriigmelerden elde edilen bulgulara yer verilmistir. Referanslar temasi altinda
yabancilara Tiirkge Ogretimi kitaplari, yabancilara Tiirkge 6gretimi programlari,
Olcek, yabancilara Tiirkge Ogretiminde kullanilan materyaller konusuna dair
gorislerden elde edilen bulgulara yer verilmistir. Beklentiler Temasi altinda mesleki
alanda gelisimleri ile ilgili kanallarin gelistirilmesi, yabancilara Tiirk¢e Ogreten
kurumlar arasinda 6zliik haklar1 konusunda tutarlilik saglanmasi, yabancilara Tiirkce
Ogreten O0gretmenlerin haklariin ve belli standartlara belli standartlara oturtulmasi,
kiltiirel diplomasinin yumusak giici olan ve Tiirkiye'nin gelecekteki dostlarini
yetistiren Ogretmenlerin layik olduklart mevkiye yiikseltilmesi konusundaki

goriislerden elde edilen bulgulara yer verilmistir.

Yabancilara Tiirkge Ogreten Ogretmenlerin felsefelerine, alani seg¢me
nedenlerine bakildiginda, kendi dilini ve kiiltiiriinii daha iyi taniyarak bu konuda
talebi olan 6grencilere dilimizi sevdirerek 6gretmek oldugu goriilmektedir. Bununla
birlikte, farklh kiiltlirleri taniyarak onlara ulagsmak, farkli kiiltiirleri tanimak, farkli
deneyimler edinmek, ekonomik kosullarin daha diizglin oldugunu diisiindiigi bir
alana yonelmek, yurt disinda ¢alismanin avantajlarindan yararlanmak, hizli gelisen
bir alanda kolay is bulma imkanlarinin olmasi, gibi sebeplerin oldugu goriilmiistiir.
Yabancilara Tiitkce 6greten Ogretmenlerin Beklentilerinde one ¢ikan gerekg¢enin
nitelikli tatmin edici bir meslek icra etme talebinin oldugu goriilmektedir. Alan
ogretmenlerine duyulan ihtiyag, ekonomik durum, Ogretmenleri alana ydnlendirmis

olabilir.
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Yabancilara Tiirkce 6greten dgretmenlere temel referanslar1 hakkinda bilgileri
sorulmustur. Goriislerine bakildiginda; temel referanslarinin  konuyla ilgili
hazirlanmis yabancilara Tiirk¢e 6gretimi ders kitaplari, yabancilara Tiirkge 68retimi
programlari, yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde kullanilan 6lgek ve yabancilara Tiirkge

ogretiminde kullanilan materyaller {izerinde yogunlasildigi gorilmistiir.

Yabancilara Tiirkge 6greten dgretmenlerin mevecut durumlart ve gelecekten
beklentilerine baktigimizda ¢alisma alanlarinin  gergeklestirmek istediklerinin
istediklerini yerine getirmek igin uygun ortamin oldugu, kaliteli Kendilerini
gerceklestirmek icin ve {ilkelerine hizmet etmek icin uygun oldugunu alanin
tilkemizde hizla gelismekte oldugunu bu anlamda da gelecekte iilkemizin diinya
siyasetinde onemli bir role hazirlanmasia katkis1 Ulkemizde kiiltiirel bir alt yapiya
sahip oldugunu, alanla ilgili akademik c¢aligmalar yapma imkanin ne oldugunu
imkanlarinin oldugu, Tiirkcenin ikinci dil olarak dgretilmesinin insanlarin Tiirkce ve
Tirkiye sevgi duymasina katki sagladigini bunun da 6gretmen tatmini i¢in dnemli

oldugunu ifade ettikleri gortilmuistiir.

Yabancilara Tiirk¢e 0greten o6gretmenlerin, alani tercih nedenlerinin baginda
alanin diinya gengligine Kkiiltiiriimiizii ulastirmanin bdylece evrensel bir ¢ati
olusturmamiza katki saglayacak imkanlar icermesi gelmektedir. Arastirma
bulgularinin alan yazin taramasinda belirtilen hususlarin ogretmenlerle yapilan
calismalarla uyumlu oldugu goriilmektedir. Ogretmenlerin beklentileri ve alani tercih
etme sebepleri arasinda anlamli bir iligkinin oldugu sonucuna varilmistir.
Ogretmenlerin tercih sebeplerine baktigimizda kisisel yeteneklerinin egitimlerinin
birikimlerinin ve alanin gelecek vadediyor olmasinin 6ne ¢iktigr goriilmektedir.
Bunlarin yan1 sira O6gretmen beklentilerinin  6zliikk haklarinin iyilestirilmesi,
gorevlerini etkin yapabilmek i¢in imkanlarin saglanmasi, alan egitimi ile ilgili nesnel

Olciitlerin belirlenmesi gibi beklentilerinin de oldugu sdylenebilir.

Ogretmenlerin kendilerini gelistirme kaynaklar1 incelendiginde bunlarin
yiiksek lisans dersleri, alanla ilgili yapilmis akademik tezler, doktora tezleri ve diger
caligmalar bizzat calistiklari kurumlardan ve iilkelerden Tiirkge Ogrettikleri

kiltiirlerin dillerinden beslendikleri gbzlemlenmistir.
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Yabancilara Tiirkge Ogreten oOgretmenlere beklentilerinin  karsilanip
kargilanmadig1 soruldugunda beklentilerinin karsilandigi konusundaki soruldugunda
yiiksek diizey-de karsilandig1 cevabi alinmistir. Alan tercihlerinde ve beklentilerinde
olmak iizere iki ayr1 goriisme sorusunda one ¢ikan bir bulgu olarak karsimiza
cikmaktadir. Ogretmenlerin alanm sagladidi imkanlar nedeniyle mesleklerinden

memnun kaldiklar1 ger¢egini de vurgulamamiz gerekir.

Ogretmenlerin aldiklar1 egitimlerin kendilerine yarar saglayip saglamadiklar:
goriiglerine bakildiginda genel anlamda sagladigini diisiindiikleri goriilmiistiir.
Verdikleri egitimin kendilerine ve iilkelerine yarar saglayip saglamadigi konusundaki
goriiglerine baktigimizda; genel anlamda sagladigini diistindiikleri goriilmiistiir. 15
Ogretmen egitimlerin faydali oldugunu sdylerken 5 Ogretmen bir¢ok seyi kendi
ortamlarinda siif ortamlarinda ya da Ogretmen ortamlarinda, ki bunun iginde

uzaktan 6gretim de var 6grendiklerini belirtmislerdir.

Ogretmenlere alanlariyla ilgili is bulabilme imkanlari sorulmus bu konuda 20

Ogretmenin yirmisi de rahatca is bulabildiklerini sdylemislerdir.

Ogretmenler karsilastiklart zorluklar olarak ekonomik zorluklar, kiiltiirel
zorluklar, On yargilar, gidilen {lkelerde karsilasilan zorluklar, 6grencilerdeki
ogrenme giicliikleri, dokiiman eksikligi, biirokratik sorunlar gibi konular oldugu

gorilmiistiir.

20 katilimcr Tiirkge ikinci dil olarak Ogreten Ogretmenle gercgeklestirilen

goriismelerden elde edilen bulgulardan ¢ikarilan sonuglar

Ogretmenlerin tamamina yakin1 duygusal olarak tatmin edici oldugu igin bu

meslegi se¢mislerdir.

Ogretmenlerin  ¢ogunlugu  kiiltiiriimiizii  diger kiiltiirlerle paylasmak

istemektedir.

Ogretmenlerin bir kism1 yurtdisinda gorev yapma ihtimaliden dolay1 alam

tercih etmistir.

Ogretmenlerin ikisi alanla ilgili lisans egitimi olmamasini sorun olarak

gormemekteyken 18 tanesi olumsuz olarak degerlendirmektedir.
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Ogretmenlere gore alanla ilgili kuramsal altyap: heniiz yeterli degildir, bunun
giderilmesi i¢in iiniversitelerle birlikte is birligi i¢inde c¢alismalar yapmak

gerekmektedir 6rnegin miifredat olusumu ortak bir Tiirk¢e dlgeginin olusumu gibi.

Ogretmenlerin  ¢ogunlugu Kuramsal eksikliklerden dolayr durumdan

sikayetcidirler.

Yurtdisindaki Ogretmenler 6zliikk haklarmin Yeterli oldugunu disiiniirken,

yurti¢cindeki 6gretmenler yetersiz oldugunu diisiinmektedirler.

Alan 6gretmenleri genglere meslegi dnermektedirler.

1.2. SONUC
Yabancilara Tiirk¢e Ogreten Ogretmenlerin tercihleri egitim anlayislari
referanslar1 beklentilerini ele alan bu calismada, Ogretmenlerin, Tatmin edici bir
meslege sahip olma istegi kiiltiirlerine duyduklar1 sevgi, yeni gelismeye baslamis
olan alanin kendi i¢inde maddi ve manevi bircok imkani barindirtyor olmasi, alanla
ilgili bircok kesif ve ¢alisma imkaninin olmasi nedeniyle 6gretmenlerin alani tercih

ettikleri gorilmiistiir.

1.3. ONERILER
Aragtirmada Ogretmenlerin  yeterlilikleri, alan1 tercih nedenleri ile
beklentilerinin kargilanma diizeyinin incelenmesine iliskin goriisleri dikkate alinarak

onerilerde bulunulmustur:

Alan 6gretmenleri kuramsal ve kavramsal alt yapinin oturmamis olmasindan
kaynaklanan sorunlardan sikayet¢i olmuslardir, bu nedenle {iniversitelerin Tirk dili
ve edebiyat1 boliimlerinde tiglincii ve dordiincii yillarda yabancilara Tiirkge 6gretimi

alaninda egitimler verilmelidir.

Yabanct dil olarak Tiirkgenin programi, Avrupa diller c¢ercevesinde
belirtilenler temel alinmakla birlikte Turk kiltiriinin 6ncelikleri de incelenerek

tiniversitelerle is birligi icinde hazirlanmalidir.

Tiirk¢e’nin uluslararasi1 diizeyde bir dil olarak 6gretilmesinin Olgiitlerinden
olan Tiirk¢e’nin Glgegi iiniversitelerin is birligiyle ortaklasa hazirlanmali ve kabul

ettirilmelidir.
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Yabancilara Tiirkge 6greten 0gretmenlerin, Tirk kiiltiiriimii taniyacak olan
insanlar icin Tirkiye'nin ilk yiizii olmas1 nedeniyle sosyal kiiltiirel ve psikolojik

olarak donanimlarinin saglanmasi gerekir.

Yabancilara Tiirkce Ogreten  Ogretmenlerin  staj  Ogretmenlik  ve

basOgretmenlik siireclerinin belirlenmesi gerekmektedir.
Ogretmenlerin 6zliik haklar1 konusunda belli bir standart olusturulmalidir.

Tiirk¢enin ikinci dil olarak 6gretiminde, ilk orta ve lise diizeyindeki yabanci
ogrencilere Milli Egitim Bakanliginca, {iniversitelere girecek dgrenciler iginse YOK

tarafindan diizenlemeler yapilmalidir.

Birgok sivil toplum kurulusu da yabancilara Tiirk¢e Ogretmektedir bu

kurumlarin da denetlenmesi gerekmektedir.

Yabancilara Tirk¢e Ogretimi alaninda Ogretmen yetistirilmesi Tirk
kiiltiirlintin, dilinin dogru ogretilebilmesi, Tirkiye'nin daha i1yi temsil edilebilmesini

saglayacaktir.

Bu alanda basarili olan Ogretmenler odiillendirilmeli, basarisiz olanlara

gelismeleri i¢in destek verilmelidir.

1.3.1. Arastirmacilara Oneriler

Bu aragtirma, yabancilara Tiirkge Ogreten Ogretmenlerin yeterlilikleri,
referanslar1 ve beklentilerini ortaya koymak i¢in yapilmistir. Arastirmanin ¢alisma
grubunu Tiirkiye'de TOMER’lerde ya da yurtdisinda Maarif Vakfi okullarinda gorev
yapmis ve yapmakta olan dgretmenler olusturmustur. Arastirmanin ¢aligma grubunu
amacli orneklem yontemlerinden maksimum ¢esitlilik yontemine gore lisans yiiksek
lisans ve doktora egitime olan Ogretmenler olusturmustur. Bu anlamda elde edilen
bulgularin daha iyi yorumlanabilmesi i¢in lisans, yliksek lisans ve doktora
seviyelerinde dgretmenlerle ayr1 ayr1 ¢alisma grubu olusturularak baska arastirmalar
yiiriitiilebilir. Yurt i¢inde ve yurt disinda calisan 6gretmenlerle ya da ayri arastirma

gruplariyla ¢alisilabilir.
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EKLER

Ek 1: Miilakat Sorular:

Sorular

Cevaplar

1.Yabancilara Tiirk¢e dgretiminde sizin egitim
anlayisiniz nedir?

2.Tiirkgenin ikinci dil olarak 6gretiminde
Bilimsel bir ¢ergeve mevcut mu??

3.Yoksa bu 6gretim her 6gretmenin kendi
kisisel becerisiyle mi siirdiiriiliiyor?

4.Sizce boyle bir ¢ergeve cizilmeli mi?

5.Tiirkgeyi ikinci dil olarak dgretirken
Kullandigimz arag ve geregler(referanslar)
nelerdir?

6.Yabancilara Tiirk¢e dgretimiyle ilgili siirecin
yonetilmesi ve siirdiiriilmesi konusunda neler
yapiyorsunuz?

7.0gretmenliginizi degisen kosullar i¢cinde
yeniden yapilandirabileceginize inantyor
musunuz?

8. Yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde kullandiginiz
yontem dgretmen- 6grenci merkezli mi?

9.Yabancilara Tiirk¢e dgreten 6gretmen birikim
eylem ve sanat acisindan sahsiyetini nasil
donatmalidir?

10.0gretmen Tiirkce dgrettigi hedef kitlenin dili
kiiltiirii ve gelenekleri hakkinda bilgi sahibi
olmal1 m1?

11. Tiirkgenin ikinci dil olarak 6gretiminde
calisan 6gretmenlerin yetistirilme kosullar
yeterli mi?

12.Tiirk¢e 6gretiminde ortak bir dlgek
olusturulmamasi Tiirk¢e 6gretiminde sizi
zorluyor mu?

13.Alan 6gretmenlerinin 6zliik haklari sizce
yeterli mi?

14.Mesleginiz tatmin sagliyor mu?
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Ek 2: Goriisme Protokolii

Degerli Ogretmen,

Fatih Sultan Mehmet Vakif Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisiinde yiiksek lisans
ogrencisiyim. Yabancilara Tiirk¢e dgreten Ogretmenlerin yeterlilikleri ve beklentileri
adli tez konumla ilgili sizinle goériisme yapmak istiyorum. Goriismeden saglikli
veriler elde etmek i¢in ses kaydi yapmam gerekmektedir. Gorlismenin ses kaydinin
alinmasi konusunda sizden izin talep etmekteyim. Calisma kapsaminda isimleriniz
kesinlikle kullanilmayacaktir. Elde edilen veriler baska bir amac¢ icin

kullanilmayacaktir.
llginiz ve katkilariniz i¢in tesekkiir ederim.

Caglayan Omerustaoglu
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